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Eseménynaptar 2008/2

Augusztus 2., Telnice

* Gulyasfdzés a telnicei country-napon és a kop-
jafa megkoszorizasa

Auguszius 29-31.,, Kouty

e A cseh- és morvaorszagi magyarok miivels-
dési tabora

Szeptember 6., Bilina

¢ A Kdris tanccsoport fellépése a ,Banyaszok
napja” elnevezésii rendezvényen

A rendezvényen a CSMMSZ teplicei szervezetének

tagjai gulyast féztek és magyar termekeket drusitottak.

Szeptember 7., Briinn-Reckovice
e Magyar nyelvii 6kumenikus istentisztelet

Az istentiszteletet Kovécs Lajos a Csehszlovdk Huszi-
ta Egyhdz lelkésze tartotta.

Szeptember 30., Stard Pekdirna, Briinn
e A Kaltenecker Organ Trio zenekar koncertje

Oktdber 1., MKIC, Briinn

* A Via Moravia és az uitvonal Szent Marton-ab-
razolasai

ElGaddk: Feiszt Gyorgy és Orban Rébert (Szombat-
hely).

Oktober 12., Briinn-Lesnd
o Oszi kirdndulds és gyermekfoglalkozis

Kirdndulds a Lesnd virosrész melletti erdébe, az Gszi @

erdd kincseinek gytijtése.

Oktcber 19, Spilberk, Briinn

 Unnepi megemlékezés és koszoriizds a ma-
gyar jakobinusok emléktablajanal

Briinni vilagok

A Masaryk Egyetem Bolesésztudomdnyi Kara
2008 telén ,Brinni vildgok” cimmel egy tobb hé-
ten 4t tart6 rendezvénysorozatot szervezett, mely-
nek célja az volt, hogy megismertesse a cseh did-
kokat a kozottik €16 kisebbségekkel (mint példd-
ul a vietnamiak, mongolok, arabok, oroszok, stb.),
bemutassa kultirdjukat, mindennapi életiiket. A
programon beliil magyar hetet is tartottak, amely-
re meghivast kapott a CSMMSZ briinni szerveze-
te, a Kazinczy Ferenc Didkklub, a Kdris briinni
magyar néptincegytittes és a szlovdkiai Kicsi Hang
versénekld egytittes.

November 25-én a kar auldjaban szép szdimban
gytltek ossze a cseh didkok, hogy betekintést
nyerhessenek a magyar kultirdba és a Briinnben
tanulé magyar didkok életébe. A mdsort a Kéris

néptancsoport kezdte 30 perces elGaddsdval. Ma-
gyar népzene és népdalok toltotték meg az épui-
letet, mely odavonzotta a kiviancsi fuleket, igy az
érdeklédsk szdma egyre csak ndétt. A magyar
néptinctdl elragadtatott kozonség lelkesen tap-
solt az elGadds végén, és rdaddst kovetelt.

Ezutdn bemutatkozott a CSMMSZ és a
KAFEDIK, akik rovid fényképes prezenticiot ké-
szitettek szervezetiikrdl, tevékenységukrdl, prog-
ramjaikrol. Az este beszélgetéssel zdrult, két
KAFEDIK-os didkot faggathattak az dsszegytltek
egy musorvezets segitségével. A kérdések fGleg
a szlovak-magyar viszonyok dtldthatatlan, a mé-
dia dltal eldulvurtnak tituldlt helyzetérsl szoltak,
de persze akadtak kellemesebb témdk is a be-
sz€lgetés sordn.

Az este folyamdn mindenki bdtran belekéstol-
hatott a magyaros izekbe is. Bdr a csipés kolbdsz
kifogott a merész villalkozokon, a korozott és a
stitemény nagyon gyorsan elfogyott, és a magyar
borokkal is elégedettek voltak a cseh didkok. Az
estérél megjelent egy beszimold a Masaryk Egye-
tem havilapjdban, a ,Muni.cz™ben.

A magyar kultira bemutatdsa ezzel még nem
ért véget. December 1-én a Kicsi Hang versének-
16 egytittes litogatott el Briinnbe. Oket mindig
szivesen ldtjuk ndlunk, hiszen utdnozhatalan han-
gulatot és telthdzat vardzsolnak minden alkalom-
mal. Most sem volt ez masként. Bir nem sok cseh
jott el a koncertre, de a magyar didkok anndl na-
gyobb szeretettel fogadtdk a két zenészt.

Mikle Henrietta

Oktober 19., Varikovka, Briinn
* 15 évesek vagyunk —jubileumi iilnnepi est

A CSMMSZ briinni szervezete létrejottének 15. év-

forduléja alkalmdbdl rendezett innepségen kozremd-

kodtek: Mészdros Antal és Ddniel, a Kéris néptanccso-
port.

Oktober 30., MKIC, Briinn
¢ Borkostolo

Mindségi magyar borok bemutatdja.

November 18., MKIC, Briinn

e Drafi Matyas szinmiivész elGadoi estje

November 22., Delnicky diim, Briinn
* Magyar Est

A Kdris néptinccsoport magyar estje tinchdzzal.

November 25., Masaryk Egyetem, Briinn

¢ _Briinni viligok” — a Briinnben €16 nemzeti-

ségek fesztivalja

A Kdris tdncesoport fellépése, majd beszélgetés a

Masaryk Egyetem hallgatéival.

November 29.,, Telnice

o Megemlékezés az austerlitzi csatiban elesett

székely katonak emlékmiivénél

December 1., Kavdrna Trojka, Briinn
A Kicsi Hang versénekld egyiittes koncertje

A koncert a ,Brinni viligok” fesztival részeként ke-

rult megrendezésre.

December 4., Reduta Szinhdz, Briinn
¢ Egy virosban éliink

A nemzeti kisebbségek kardcsonyi koncertje, ame-

lyen szervezettinket a Kéris tdncegytittes képviselte.
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December 10., MKIC, Briinn
e Karacsonyi zenés talalkozo

a ,Vybor ndrodnf kultury” kézremikodésével.

December 11., MKIC, Briinn
¢ Balkan est

Tarsrendezd: a brinni Délszlav Bardti Tarsasag.

December 14., MKIC, Briinn
¢ Karacsonyi késziillodés

Gyermekfoglalkozds — adventi klubdélutdn kicsik-
nek és nagyoknak.

Eseménynaptar 2009/1

Februdr 26., MKIC, Briinn
e Tanchaz

a Kéris néptanccsoport tagjainak kozremikodésé-
vel.

Februdr 28, Autoklub CR, Prdga
e 18. Pragai Magyar Bail

Mdrcius 11., MKIC, Briinn

¢ A CSMMSZ briinni szervezetének évzaro tag-
sagi gytilése

Mdrcius 15, Spilberk, Briinn

* Unnepi megemlékezés és koszoriizds a ma-
gyar jakobinusok emléktablajanal

Mdrcius 28., PMKK, Prdga

e A CSMMSZ IX. Orszagos Tisztijité Kiildott-
kozgytilése

Tisztujitas a
CSMMSZ-ben

Az 1990-ben megalakult Cseh- és Morvaorszagi
Magyarok Szovetségének napjainkban hét vdros-
ban mukaodik szervezete: a pragai, ostravai, brinni,
pilzeni és teplicei szervezeten kiviil 2008-ban alap-
szervezet alakult Olomoucban, 2009-ben pedig
Lovosicében. Az 1995-t6] mikodd litometicei szer-
vezet a taglétszdm csokkenése miatt 2008-ban meg-
szint. Jelenleg a CSMMSZ biztositja a csehorszdgi
magyarok érdekképviseletét a Cseh Koztdrsasdg
Kormdnya mellett mikodd Nemzetiségi Kisebbsé-
gek Tandcsdban és ennek kiilonbozs albizottsdga-
iban, valamint a Cseh Koztdrsasdg Kulturdlis Mi-
nisztériumdnak és Iskolatigyi Minisztériumdnak
szakbizottsdgaiban.

2009. mdrcius 28-dn kertilt sor Priagdban a
CSMMSZ IX. Orszagos Tisztujité Kuldottkozgytlé-
sére, amelyen a kuldottek ismét Rakoczi Anndt, az
ostravai helyi szervezet elnokét vilasztottdk meg a
CSMMSZ orszdgos elnokévé. Az alelnoki funkciot
a prdgai Végh Istvan tolti be.

A CSMMSZ Orszdgos Elnokségeét
az egyes helyi szervezetek kiildottei alkotjdk
az aldbbi dsszetételben:
Rdkdéczi Anna (Ostrava)

Bak Lajos (Ostrava)

Nagy Sdndor (Olomouc)
Kuczman Miklos (Pilzen)
Deldry Attila (Briinn)
Fazekas Monika (Briinn)
Kulina Ferenc (1eplice)

Sods Jend (Teplice)

Huldk Gyula (Teplice)

Végh Istvdn (Prdga)

Kosdir Arpdd (Prdga)

Kokes Jdnos Zoltdn (Prdga)
Becske Katalin (Prdga)
Pospisilovd Iveta (Lovosice)

Az Orszdgos Ellendrzo Bizottsdg tagjai:
Farkas Eva (Prdga) - elnck
Milejnek llona (Briinn)
Javorcsik Kdroly (Pilzen)

(bmf)

Teplicei
élmények

Mijus vége felé kozeledve mdr évek 6ta azt
hallom bardtaimtél, ismeréseimtsl, hogy
Teplicén, az idénynyité bdlon nagyot mulattak!
Hogy milyen j6 volt a mdsor, a hangulat... A
sok dicséret nagyon kivincsivd tett, tobbszor
terveztem, késziiltem, hogy elmegyiink a fér-
jemmel, de a dolgok valahogy masképpen ala-
kultak. Kozbejott valami fontos, halaszthatatlan
feladat, munka.

Az idén azonban elhatdroztam, hogy ha to-
rik, ha szakad, megytink! Az idei mdsor is ér-
dekesnek igérkezett: a Komdromi Nyugdijas
Klub Klapka Gyorgy Dalkore, a Csaloganyok,
Gulyidsfesztival, majdlis. Mdjus 30-dn, szomba-
ton reggel borult volt az égbolt. Induljunk, ne
induljunk? Elindultunk, annak reményében,
hogy ott, északon jobb lesz az id6jards. Es va-
Ioban: ahogy tdvolodtunk Brinntdl, kozeled-
tiink Pragdhoz, eldllt az esd, €s itt-ott a napocs-
ka is kikukkantott. Teplicére érve ugyan nem
lett tavaszi idg, de legaldbb mdr nem esett az
esd. Bar el6szor voltam ebben az észak-cseh-
orszdgi vdrosban, mégis Ugy éreztem a viros
kozpontjaba érve, hogy tinnepi hangulat fogad
benntinket.

A misort megelézGen Gnnepi ebédre vol-
tunk hivatalosak, s mivel Fazekas Ménika még
nem érkezett meg, a férjemmel mi képviseltiik
a CSMMSZ briinni szervezetét. A Magyar Koz-
tdrsasdg pragai nagykovete, Gexcellencidja dr.
Sz6ke Ldszlo és a CSMMSZ orszdgos elnoke,
Rdkoczi Anna asszony tdrsasigdban finom ebé-
det fogyasztottunk és kellemes idét toltottiink.
Ebéd utdn, tobbszori kérdezGskodéssel megta-
laltuk a parkban a kagyl6t” is. A sétdny men-
tén mdr dlltak a sdtrak, illatok kavarogtak a le-
vegSben. Micsoda illatok! Sult kolbdsz, babgu-
lyds, Gzgulyds, Kicsit tdvolabb édes illatok csap-
tdk meg az arra jov6-mend emberek orrdt.
Eszembe jutott egy idézet: ,vadat, halat, s mi j6
falat, szem-szdjnak ingere”. Igaz, a hal hidny-
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Aprilis 18, PMKK, Prdga

o Osszhang — irodalomkedvelSk és zenebarit-
ok talilkozoja

Szoérakoztaté mdsor a csehorszagi magyarok szama-
ra.

Aprilis 21, Stard pekdrna, Briinn
e A Borbély Mihily Quartet koncertje

A koncertre a ,JAZZFEST BRNO 2009” fesztival ke-
retén beltl kertilt sor. Tarsrendezs: Agentura Art.

Mdjus 14., az Irgalmas-rend konventjénck terme,
Briinn

e Vojtek Janos koncertje

A koncerten Bach, Beethoven, Chopin, Liszt,
Schuman, Rachmaninov és Gershwin mdveit tolma-
csolta zongordn prof. Jiff DoleZel kival6 tanitvanya.

Mdjus 20., Bily diitm, Briinn
¢ A magyar nyelv és kultiira napja Briinnben

Kazinczy Ferenc sziiletésének 250. évforduldja al-
kalmdbol; Richard Prazdk (Briinn) és G. Kovdcs Ldsz-
16 (Budapest) el6addsa, a Misztrdl egytittes és Berecz
Andrds mesemondo fellépése.

Tarsrendezok: Pradgai Magyar Kulturdlis Kozpont,
Briinni Kulturdlis Centrum, Kazinczy Ferenc Didk-

Kklub.

Mdijus 26., Stard pekdrna, Briinn
* A Vaczi Daniel Trio koncertje

A koncertre a ,JAZZ JARO 2009” fesztivil keretén
beltl kertlt sor. Tarsrendezd: Agentura Art.

Mdijus 30., Teplice
e Teplicei Magyar Kulturalis Tavasz

A teplicei fiirdszezon Unnepélyes megnyitdia,
amelynek programszervezésében részt vett a CSMMSZ

teplicei szervezete.
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Junius 13., Mirov

« Unnepi megemlékezés Esterhdzy Janos tisz-
teletére

Szentmise a mitovi borténkdpolnaban, majd koszo-
rizds a rabtemetSben Esterhdzy Janos jelképes sitja-
ndl. Szervezs: a CSMMSZ osztravai szervezete.

Juimius 13., Régi vdroshdza udvara, Briinn

A Kdris tanccsoport fellépése a ,Babylonfest
2009” fesztivalon

Junius 19-21., Bystrice nad OISt

¢ A Koris tanccsoport fellépése a Nemzetkozi
Szentivanéji Folklorfesztivilon

Junius 25-28., Strdznice
¢ 64. Nemzetkozi Folklorfesztival

A fesztivdl Domovina részében felléptek a csehor-
szdgi kisebbségek folklorcsoportjai, koztik a briinni
Kdris.

Jiilius 18., Mikulov
¢ A Dyje-menti Nemzetek X. Fesztivalja

A fesztivilon felléptek a vidék nemzeti kisebbsége-
inek szolistdi és folkléresoportjai, koztiik a briinni K6-
ris tdnccsoport is.

Augusztus 1., Telnice

¢ Gulyasfoz€s a telnicei country-napon és a
kopjafa megkoszorizasa

Auguszius 28-30., Kouty

¢ A cseh- és morvaorszagi magyarok miivels-
dési tabora

Augusztus 29., Vizovice

e A legendis Omega egyiittes koncertje a
,Jrnkobrani” fesztivalon

zott — haldszlét nem f&zott senki — de azon ki-
vil minden megvolt. Még a régi j6 ismerds bar-
na cimkés barackpdlinkdt és fekete cimkés cse-
resznyepdlinkdt is megtaldltuk. Ahogy a sdtrak
kozott barangoltunk, a CSMMSZ teplicei szer-
vezetének elnokével, Kulina Ferenccel is ©sz-
szefutottunk, sok feladata, elintéznivaléja volt,
de szakitott id6t arra is, hogy idvozoljon min-
ket vdrosdban, tba igazitson a szdllds felé, el-
mondja hol taldlkozunk majd este, s rohant to-
vabb, djabb vendégeket idvozolni. Le a kalap-
pal elétte! Megszervezni ennyi mindent, kéz-
ben tartani a dolgokat... Hiszen amint kiderult,
nem csak Szlovdkidbdl és Magyarorszagrol ér-
keztek vendégek, hanem a messzi Romdnidbol
és a szomszédos Németorszagbol, a Drezdai
Magyarok Szovetsége képviseletében is.

A kulturdlis program nem volt felhétlen”.
Hadd ne mondjam, megint eleredt az esS. Hol
strdbben, hol ritkdbban szemerkélt. A felléps-
ket ez nem zavarta, hiszen nekik a  kagylo”
nyuijtott fedezéket, de a nézétéren bizony id6n-
ként eléggé megritkult a nézdk és a hallgatok
szdma, vagy esernyGerdd nyilt ki hirtelen. A
koszontd beszédek utdn eldszor a Cseh Had-
sereg fuvoszenekara jitszott, és szolistdi éne-
keltek vildghird slagereket. Ezt kovette a Ko-
mdromi Nyugdijas Klub Klapka Gyorgy Dalko-
re, akik egyebek mellett lakodalmi és sztireti
szokdsokat elevenitettek fel a szinpadon. Sok-
szor veliik énekelt majdnem mindenki, aki a
nézdtéren a nem éppen kellemes iddjrds elle-
nére kitartott. Régi, lassan sajnos feledésbe me-
rilé népdalok elevenedtek fel elGaddsukban.
A sziinet utdn az osztravai asszonykorus, a Csa-
logdnyok csalogatta el6 a hallgatok torkdbdl a
hangokat, fejikben az emlékeket.

Kozben Pragibdl is megérkeztek az ottani
szervezet tagjai, s mint megtudtam, a teplicei
idénynyitdsnak 6k mdr évek ota rendszeres,
mondhatni torzsvendégei, ldtogatéi. Délutdn 6t
ora kortl véget ért a szombati szabadtéri md-
sor. Elmenttink a szdlloddba, egy kicsit lepihen-
ni, felfrisstlni, hogy este a majdlison majd le-
gyen erénk mulatni.

Este nyolc 6ra korul megérkeztink a , Méstské

sdly” étterem nagytermébe, ahol mdr lassan
gyulekeztek a vendégek. Megérkezett dr. Sz6-
ke Ldszl6 nagykovet ur, Rdkoéczi Anna
elnokasszony, Teplice vdros hivatalos képvise-
161, a romdniai és németorszdgi vendégek, a
Klapka Gyorgy Dalkor tagjai, a CSMMSZ tag-
jai. Ilyesmit az utébbi id6ben mdr nem nagyon
lehet litni, de egy ideig dgy nézett ki a hely-
zet, hogy nem lesz elég hely, hogy minden ven-
dég letlhessen. Székeket, asztalokat kellett még
hozatni. A hangulat mdr kora este nagyon vi-
ddm és hangos volt. A talpaldvalét a parkdnyi
Acoustic zenekar biztositotta. Régi és régebbi
tincdalokat énekelve emlékeztink vissza ko-
zépiskoldban eltoltott éveinkre. Es persze tdn-
coltunk is, mdr akinek a cipdje talpa megfele-
16 médon csuszott! Amikor az Acoustic zené-
szei pihentek, népdalok és nétdk csendiltek
fel a Dalkor férfidi és a Csalogdnyok ajkdn. Fo-
kozatosan csatlakoztak hozzdjuk a tobbiek is,
és taldn egy kicsit versengtek is, kinek jut eszé-
be gyorsabban a kovetkezd népdal, néta vagy
operett szim. A hangulat egyre emelkedett,
mig a drezdai ldnyok cipd&juket lertigva, mezit-
14b roptdk a tdncot. Ilyen j6 mulatsdgban mar
régen nem voltam. Reggel majdnem hdrom 6ra
volt mdr, amikor észrevettik az idé muldsat, és
takarodét fjtunk. Es nem mi voltunk az utol-
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sok! Sokan ott maradtak még, és hallomdsbol
tudom, hogy pirkadatig mulattak.

ElGszor voltam Teplicén  idénynyitdson, és
merem dllitani, hogy nem utoljdral Vasdrnap
reggel nehéz volt az ébredés. A szoba erkélyé-
161 beldttunk a vdrosra, amely ez alkalommal
kodbe burkolézott. Kicsit nézelddtiink, és reg-
geli utdn tjra bementiink a vdrosba, hogy meg-
nézzuk a vasdrnapi mdsort is. A kagyléban”
deélelstt kilonbozd iskoldk csoportjai léptek fel.
Volt néhdny olyan pillanat, amikor egytittér-
zéssel vegyes csoddlattal figyeltiik a szereplk
teljesitményét. Killonbozs fokd szellemi és tes-
ti fogyatékos gyerekek és felnsttek szerepeltek,
és a kozonség minden egyes szimot fergete-
ges tapssal dfjazott. A misorszdmok sziineté-
ben a sétiny mellett feldllitott sdtrak kozott
boklasztunk, szivtuk magunkba az illatokat, és
kostolgattuk djra a finomabbndl finomabb fa-
latokat.

Nagyszerd, élményekkel és élvezetekkel teli
idét toltottink Teplicén, j és régi bardtokkal
taldlkoztunk. Kulina Ferenc heyli CSMMSZ-
elnok és csapata minden dicséretet megérde-
mel. Emelem kalapom!

Mlejnek Ilona
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B Az észak-morvaor-
szdgi Mirov kozség
bortonérdl hires, azaz
hirhedt. Bortoncelldi-
ban ma a legveszélye-
sebb btindzdket tart-
jak fogva, a mdsodik
vildghdborut kovetd
években viszont a
- nemzet elitjét zartik
| ide politikai fogoly-

ként. A fegyhdz ma is
szigordan Srzott kdpolndjaban emlékeztiink
meg 2009. junius 13-dn grof Esterhdzy Janos-
rol, aki 1957. mdrcius 8-dn, hosszas meghur-
coltatds utdn, Mirovban halt meg.

Esterhdzy Jdnos a Felvidéken, Nyitradjlakon
sziletett, s az dllanddn viltozé politikai hely-
zet ellenére mindvégig kitartott szulsfoldje
mellett, s minden erejével a Csehszlovakia-
ban rekedt magyarsdg érdekeit védelmezte.
1935-ben bekertlt a csehszlovik parlament-
be, s azért dolgozott, hogy a csehszlovak
kormadny teljes mértékben tiszteletben tartsa
a magyarsag kisebbségi, nyelvi, kulturdlis és
gazdasdgi jogait. Esterhdzy Jdnos, aki anyai
dgon lengyel szarmazdsu volt, a tobbi kisebb-
séget is védelmezte — 1942-ben a
parlementben egyedil & szavazott a szlova-
kiai zsidosdg kitelepitése ellen. 1945-ben a
Szovjetuniéba hurcoltik, mivel tiltakozott a
magyarellenes inézkedések ellen. Kozben
otthon hdborus binosnek nyilvanitottdk, és
haldlra itélték. 1949-ben kiadtdk a csehszlo-

Esterhazy Janosra emlékeztiink

vak hatésdgoknak, bluntetését életfogytiglan-
ra enyhitették. Haldldig Csehszlovikia bor-
toneiben raboskodott.

Mirovban Esterhdzy Janos rabtarsa volt egy
fiatal cserkész, Jan Janku, aki a csoddval ha-
taros modon élve kerult ki a bortdnbdl, s ko-
zel nyolcvan évesen szintén eljott az egyko-
ri fogolytarsa tiszteletére rendezett megem-
lékezésre. Jank ur tisztelte a rendkivil md-
velt, mélyen valldsos és nemes Esterhdzy Ja-
nost. Részletesen mesélt az egykori borton-
lakok életkorilményeirsl, a sok megaldzta-
tdsrol, a mindennapok bizonytalansagarol.

Az tnnepi szentmisén Molndr Imre, Ester-
hdzy életének avatott kutatéja, magyar és
lengyel nyelven méltatta a grof munkdssagat,
majd a bortén egykori rabtemetgjében, me-
lyet mdra szépen parkositott emlékhellyé ala-
kitott dt a kozség, Esterhdzy emléktabldjinal

a jelenlévd szervezetek képviselsi elismers-

i en szoltak tevékenységérdl, valamint elhe-

lyezték tiszteletiik koszordit.

Nem egyszerd Mirovban a borton falain

i beltlre kertilni latogatoként. A Cseh- és Mor-
| vaorszdgi Magyarok Szovetsége ostravai he-

lyi szervezetének koszonhetSen ez évrdl évre
sikerul. S taldn valamikor a jovében sikertil
az is, hogy Esterhdzyt sztl6hazdja rehabili-

Dittel Bedta
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Visszatekintés a koutyi miivelédési taborra

Hihetetlennek tiinik, de az idén immadr tizen-
egyedik alkalommal keriilt megrendezésre az
egyre sikeresebb €s egyre tobb résztvevét von-
26 cseh- és morvaorszdgi magyarok mivelGdési
tdbora — ezuttal 2009. augusztus 28-30-dn
Koutyban, Lede¢ nad Sdzavou koézelében. Ha-
gyomdnyosan értékes €s gazdag program, kelle-
mes szorakozds és oromteli taldlkozdsok vartik
a résztveviket.

A tdborban elhangzott elGaddsok magas szin-
vonaliak, lenytigbzéek voltak, és mindig nagy
érdeklédésnek drvendtek. Rogton elsd este Lackfi
Janos kolts, mufordit6 jévoltdbol a magyar nyelv
éve jegyében keletkezett ,Lelni Gj nyelvet, fabri-
kdlni régit — a nyelvteremtés izgalmai a magyar

koltészetben Kazinczytdl napjainkig” cimd rend-
kivil izgalmas elGadds hallgatéi lehettiink. Ha-
sonléan nagy sikert aratott a mar sokak szimdra
ismerds Kaposi Gergely (a Gydri Nemzeti Szin-
hdz zeneigazgatdja) zenei témdjd elGaddsa ,Erkel
operai munkdssiga a Hunyadi LdszI6 tiikrében”
cimmel. Olyan titkokba avatta be az dmulé-bd-
mul6 hallgatésdgot, amelyek felvillanyoztik min-
denki fantdzidjit. A programot tovabbi két kitt-
nd elGadis tette szinessé. Az egyik, Baldzs Géza
rendkivil szérakoztato, élvezetes, sét étvagyger-
jesztd elGaddsa ,A magyar pdlinka folklérjanak
és névkincsének megizlelése” cimmel, a mdsik
pedig az ,Eurépai orokségink — épitészet:

Zsolnay épitészeti kerdmia a Monarchidban, |

avagy historizmus €s szecesszié a kelet-eurépai

épitészetben” cimmel Merényi Gyorgy muivészet-
torténész hozzaértd, preciz, szines, képekkel gaz-
dagitott elGaddsa volt. Mi, briinniek, killonosen
biiszkék voltunk, hogy részt vehettink dr. Pél
Andor tagtdrsunk elGaddsdn ,Férfi és ng intim
kapcsolata korhatdr nélktl” cimmel. Kuilon figyel-
met érdemelt dr. H. Téth Istvdn tandr r frap-

e

pdns, gordulékeny misorvezetése is.

Minden évben nagy sikert arat a Gabalyda
Bdbszinhdz Medvecz Attila és Gyarmathy Zsu-
zsa kozremikodésével, valamint a kézmuves- és
gyermekfoglalkozdsok is. Mi, felndttek csak saj-
ndlkoztunk, hogy nem vehettink részt mind-
ezen. A tdbort mdr el sem tudndnk képzelni a
Nosztalgia dué zenei produkcidja nélktl. A min-
denki kedvére val6 zenével, j6 hangulattal firad-
hatatlanul szérakoztattdk a dalolo, tincolo tarsa-
sdgot. Feledhetetlen és felilmdlhatatlan a mindig
viddm, szivélyes, vigkedélyd, tdncos, dalos ost-
ravai csapat, kiknek dalol6 asszonyaik még dr.
Sz6ke LdszIo pragai magyar nagykovet urat is le-
nytgozték.

Egy délutan erejéig elldtogattunk Havlicktav
Brodba is, valamint gombaszedéssel, sétival,
sporttal, csonakdzdssal tolthettiik szabadidén-
ket.

Mindannyiunk nevében szeretném megdicsér-
ni és megkoszonni Smejkal Magdika onfeldldo-
26 szervezS munkdjdt. Hogy ezittal is kitting
munkdt végzett, mi sem bizonyitja jobban, mint
hogy mdr most ortliink a jové évi taldlkozds-
nak.

Olgyai Ibolya
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Kazinczy Ferenc és Csehorszag

A Nemzeti Emlékezet Program keretében a Ma-
gyar Kormdny a 2009. évet a nyelvjitds vezéralak-
ja, Kazinczy Ferenc sziiletésének 250. évfordulsja
tiszteletére emlékévnek nyilvanitotta. Kazinczy Fe-
renc személye, pdlydja és életitja egyet jelent a
nyelvijitdssal. Kazinczy a modern magyar mive-
16dés sziletésének egyik legfontosabb ,intézmé-
nye" volt. O teremtett igazi irodalmi nyilvinossa-
got, irodalmi életet, és tette az irodalmat kozigy-
gyé hazdnkban. E jeles évforduld alkalmabol ko-
zoljuk lapunk hasdbjain Richard Prazik neves hun-
garologus professzor Kazinczy Ferenc csehorszagi

Kazinczy Ferenc, a magyar nyelvujitds vezéralak-
ja, a magyar felvildgosodds élenjdr6 képviselGje el-
lensége volt az osszeférhetetlen nacionalizmusnak,
és mds nemzetekkel szemben mindig tolerdns volt.
Ezt nagyon vildgosan megfogalmazta Lukijan
Musicky szerb piispoknek 1812. februdr 5-én frott
levelében. Itt olvashatjuk az aldbbi, figyelemremél-
t6 szavakat: ,Ne gondold, hogy igyekezeteitekre
irigykedd és féltékeny szemmel néznék, hanem
légy megbizonyosodva, hogy szivbsl kivanom,
hogy a mennyek korondzzdk elismerést érdemld
cselekedeteiteket. A hazafiassdg kozmopolitizmu-
somnak nem idegen, és hogy kivinom a magyar
nyelv virdgzdsdt, amelyet amiben tudok, segitek,
ezért nem kérem a mennyeket, hogy mds nyelvek
rovdsdra virdgozzon ..” Ezek a szavak nem csak
Kazinczy humanista vildgnézetére jellemzdk, ha-
nem a magyar nemzeti mozgalom fejlédésének
egész kezdeti idGszakara is.

Erdekes Kazinczy és Johann Gottfried Herder
német gondolkodé bensdséges viszonya, akinek
muveit Kazinczy szorgalmasan tanulmanyozta ba-
ratjdval, Kis Jdnos soproni szuperintenddnssal
egytitt. Herder emberiességrél szol6 tanitdsdra va-
l6ban kolldri hangsilyt lelink Kazinczyndl is, aki-
nek legkedvesebb Herder-idézete az aldbbi volt:

,Ein edler Held ist, der fiir’s Vaterland,
Ein edlerer, der fir des Landes Wohl,
Der edelste, der fur die Menschheit kimpft.

Ezzel kapcsolatban nem lehet nem megemliteni
Kolldr ismert szavait: ,Es mindig, ha szldvot szoli-
tasz, ember vilaszoljon Neked.”

Herderen kivtil Kazinczyhoz kozel 4llt Kant is,
akit a korldtolt kritikusok tdmaddsai ellen Tévisek
és virdgok cimd kotetében védett. Példaképe azon-
ban Rousseau, akit imadott — Voltairrel ellentétben
— ahogy 6 maga fogalmazott, hibdival egytitt is,
mivel ezekben is a lelkiismeret szent parancsit lt-
ta. A lelkiismeretnek, igazsdgnak ez a tisztelete Ka-
zinczy esetében életének értékes vondsa volt. Ezért
kerilt bortonbe, ezért toltotte életének nagyobb
részét a Magyarorszdg északkeleti részében eldu-
gott birtokon. Ennek ellenére generdcidja elismert
szellemi vezérévé dolgozta ki magit, és dltaldnos
elismerést vivott ki, mégpedig nem kompromisz-
szumokkal, hanem harccal és alkotéi igyekezeté-
vel. Folyéiratdban, az Orpheusban (1790) harcolt a
valldsos fanatizmus és a babondk ellen, a gondo-
lat szabadsdgaért. Helvétiusra és Rousseaura hivat-
kozott, akinek Tdrsadalmi szerz&dés cimd muvét
leforditotta magyar nyelvre. Btszkén villalta a fel-
vildgosodds- és Jozsef-korabeli elveit, amelyekért
bortonbuntetéssel fizetett, és amelyekhez egész
életében hd maradt.

Csehorszdg teriiletére Kazinczy nem onszdntd-
bdl, hanem a jakobinus 6sszeesktivésben valo rész-
vételéért elitéltként kertlt. LegjelentGsebb muve,
amelyben a magyar jakobinusok briinni rabosko-
ddsdnak részletes lefrdsdt olvashatjuk, vitathatatla-
nul a Fogsdgom napléja, amely a korabeli feljegy-
zések alapjin, késébb, 1828-ban készult, de kiada-
sdra csak szdz év elmiltdval, 1931-ben kerlt sor.
Kazinczy ebben elGszor Ehrenstein Vilmos fGhad-
nagy dltali elfogatdsit irja le, amely 1794. decem-
ber 14-én Regmecben tortént, amikor is Sindor Li-
pot magyar nddor parancsdra Buddra vitték, és tit-
kozben tovabbi elfogott magyar jakobinusokat vet-
tek fel, katonai kisérettel (Szulyovszky Melchior,
Tancsics Igndc). Az utazds 1974. december 20-ig
tartott, amikor Kazinczyt a budai bortonben Novak
kapitdny (aki neve ellenére nem volt cseh szdrma-
zds\) vette dt, és akirdl Kazinczy fegyhdzbiintetés-
ének ideje alatt nagyon pozitivan beszélt. Lefrta a
kihallgatdsokat, amelyekbdl kittdnik, hogy Kazin-
czyt Szulyovszky jelentette fel. Németh Jdnos
ugyész Kazinczy részére haldlblntetést kért, ame-
lyet 1795 mdjusdban a hétszemélyes tabla (Tabula
Septemviralis) is jovdhagyott. Kozben a pert kove-

tGen 1975. mdjus 20-dn a magyar jakobinus moz-
galom ot vezérét mdr kivégezték, Martinoviccsal
és Hajnoczyval az élen. Kivégzéstket Kazinczy
részletesen a korabeli tantibizonysdgok alapjdn frta
le. Tovadbbi tizenhdrom magyar jakobinust itéltek
még haldlra, kozottiik Kazinczyt is, aki kilonbo-
2§ jelek alapjin arra a kovetkeztetésre jutott, hogy
a kovetkezd kivégzett, Verseghy Ferenc koltével
egylitt, 6 maga lesz. De végtil a tizenhdrom haldl-
raitélthdl tizenegy (kozottik Kazinezy is) kegyel-
met kapott, &s a jakobinus per elitéltjei kozul csak
a két utolsét, Ozt és Szoldrtsikot végezték ki.

A budai bértonben a magyar jakobinusok még
tovdbbi tobb mint négy honapot toltottek, majd
1795. szeptember 24-én elinditottdk ket Morva-
orszdgba. A hosszu Ut utdn, amely sordn 6reik jo-
indulatdnak kodszonhetSen egy egész napot szaba-
don sétdlhattak Pozsonyban, megérkeztek Briinnbe.
Kazinczy fogsdgban irott napléjdban részletesen
lefrja Briinnbe érkezésiiket, a Spilberk varborton
foldalatti celldiban toltott els honapokat (1975. ok-
tober 7-t6l 1796. janudr 21-ig), bortonbeli élménye-
it a zdbrdovicei bortonbdl, ahol a lehetGségekhez
képest emberileg elfogadhaté elldtdst is kaptak. A
tobbi magyar jakobinussal egyiitt Kazinczy 1796
janudrjdtol 1799. junius 22-ig toltotte itt biintetését,
amikor a magyar rabokat, Szlivy vétsége miatti
buntetésként, Kufsteinbe szdllitottdk 4t.

A magyar rabok szdmdra a Spilberkben ltott
id6 volt a legrosszabb. Kazinczy a foldalatti, pe-
nésszel teli, rosszul szell6z6 celldkban szenvedett
és megbetegedett. A négy honap alatt huszonhét-
szer volt orvosndl, ezutin Ugarte kormdnyzé pa-
rancsdra a magyar jakobinusokat 1796 janudrjaban
atszdllftottdk az enyhébb zdbrdovicei bortonbe. Ka-
zinczy fogsdgban frott napl6jdbdl egy Osszességé-
ben szimpatikus kép tdrul elénk néhany brinni
bortondrérdl, pl. a zdbrdovicei borton igazgatdia-
r6l, Sramekrél, Griinersberg ellenérrél vagy
Schréter tartomanyi tandcsosrol. Sramek igazgatét
és Griinersberg ellendrt a magyar jakobinusokkal
szembeni engedékenységiikért 1799-ben az dllami
szolgdlatbol valo elbocsidjtdssal fenyegették. Ez a
fogvatartott magyar jakobinusok nem engedélye-
zett levelezésének kovetkezménye volt, amiben az
emlitett bortonigazgatok csalddjanak tagjai voltak
segitségiikre. Feleségeik nagy megértéssel voltak
kilonosen a szemrevald és szellemes Kazinczy
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irdnt, aki nagyon erélyesen tudta pdrtjit fogni a
magyar tigynek. Griinersberg ellendtrel Kazinczy
még sokdig levelezett. Taldn a nSk rokonszenvének
is koszonhetSen, Kazinczy a bortonben kalonbo-
78 kedvezményeket élvezett, a zdbrdovicei borton-
ben, édesanyja jelentés pénziigyi timogatdsdnak
koszonhetSen, még frakkot és pongyolit is vehe-
tett, rajzolhatott, frhatott és sokat olvashatott. Ka-
zinczy Ferenc Briinnben készitett rajzaibol Kazin-
czy rabtdrsdnak, Uza Pdlnak az arcmdsa maradt
fenn 1798-bdl. Kazinczynak a briinni fogsdgban
kelt leveleit édesanyjdnak és batyjanak cimezte, de
irt innen a Radvanszky-ldnyoknak és Kis Janosnak
is. Brinnben Kazinczy elolvasta Plutarchos, Goe-
the, Lessing, Shakespeare muveit, alaposan tanul-
mdnyozta a magyar nyelvtant is. Fogsdga ideje alatt
leforditotta pl. Goethe Clavigo cimd tragédidjat és
Lessing Emilio Galotti cfmt drimdjdt. Kazinczy a
fogsdgban tudatositotta, hogy az adott kortlmé-
nyek kozott a forradalmi vt lehetetlen, itt kristdlyo-
z6dott ki benne a magyar nyelv megujitisinak, a
politikai elnyomds és leigdzottsdg idejében a nem-
zet kulturdlis felemelésének gondolata, ami elen-
gedhetetlen feltétele a nemzet jovébeni sikeres po-

litika harcdnak.




EVFODRULOK

EVFODRULOK

Legtobb figyelmet napldjaban Kazinczy a cseh
kornyezetnek szentelt, amikor az osztrdk Kufstein-
bél Munkdcsba valé szdllitdsdrol ir (1800 augusz-
tusdtol 1801 juniusdig itt toltdtte bortdonbintetés-
ének utolsé évér). Az it sordn, amikor az 1800 év
juliusiban majdnem az egész hénapot a cseh uta-
kon toltotték a magyar rabok, engedékeny katonai
parancsnok kisérte ket, lehetévé tette szimukra,
hogy megldtogassdk a cseh nemesi csalddokat, a
Puetani és a Bubeni grofi csalddot, akik baritsa-
gosan fogadtik és megvendégelték Sket. Kazinczy
konkrétan emliti a kaplicei, veseli-i, tdbofi, beneSovi
és prdgai tartozkoddsdt. Benesovbdl 1800. jilius
17-én Puteani grof kiséretében rovid ldtogatdst tett
Konopist¢ kastélydba, amelynek ura akkor Vrtbai
grof volt. Pragdban Kazinczy taldlkozott egy ott €16
magyarral, az Udvari Hadi Tandcs titkdrdval,
Zechenter Antallal, Corneille és Voltaire klasszicis-
ta drdimdinak magyar forditGjaval. A Kufsteibdl
Munkdcsba tarté utazds valészintleg Kazinczy rab-
sdgdnak legnagyobb élményei kozé tartozik, ezért
foglalkozik vele ilyen hosszadalmasan. Munkdcsi
emlékeiben gyakran emliti Jiff RuZicka cseh zene-
muvészt, akivel egy folyoson raboskodtak. Elmond-
ja, hogy RuZicka a fogsdgban kompondlta a len-
gyel tdncokat, és hogy gyakran csoddlta RuZicka
alkotdi buzgdsdgdt, amelyet nem zavartak meg a
kedvezétlen kortilmények sem. Valoszintleg cseh
szdrmazdsd volt Kazinczy munkdcsi bortondre,
Cservenka Igndc is. Erdekes Kazinczy azon felté-
telezése, hogy elédje a munkdcsi celldban egy is-
meretlen cseh festd volt, akit bankjegyek hamisi-
tasaért itéltek el, €s aki itt a falra szent Vencel ké-
pét festette fel.

A 3pilberki és zdbrdovicei bortonben toltott idd-
kon, és a csehorszdgi utazdsdn kiviil Kazinczynak
nagyon kevés lehet&sége volt csehekkel taldlkoz-
ni. Pécelben, idésebb Rdday Gedeonndl ismerke-
dett meg Tomds Klimes cseh festGmuivésszel, €s jol
ismerte a prdgai sziiletésd FrantiSek Jindfich Bul-
l4t, a cseh szinjdtszds tttordjét, aki, miutdn elhagy-
ta Prdgdt, évekig szinhdzigazgatdként mikodott
Magyarorszdgon, mégpedig Pozsonyban, Kassdn,
Buddn és Pesten. Kazinczy levelezésébdl tudomdst
szerezhetiink arrél a tiszteletrSl is, amelynek
Leopold Brechtold gréf (1759-1809) a buchlovi vir
ura orvendett, aki vildgszerte ismert utazo, a mo-
dern szociologia egyik elShirnoke volt, s akinek
miveit Londonban, Lisszabonban, Bécsben és mas

helyeken adtdk ki. A cseh viszonyokrdl Kazinczy
leginkdbb bardtai leveleibdl szerzett tudomdst.
Briinnbdgl Csehy Jozsef irt neki, aki egy ideig az
osztrdk hadsereg hadnagyaként mikodott ott,
Kutnd Hordn pedig Kazinczy testvére, Ldszl6 ka-
tondskodott, és gyakori prigai litogatdsait irta le
fivérének. Dobrentei Gdbor 1806. mdjus 27-én irt
neki Wittenbergbdl, hogy mennyire bantotta Pra-
gdban, hogy a kis cseh nemzet itt anyanyelvén néz-
hette a szinhdzi eladdsokat, mig a magyarok Pes-
ten nem tehetik ezt, és hozzdtette, hogy Pragdban
sokkal tobbszor hallott cseh beszédet, mint Pesten
magyart. Hasonl6 csoddlattal irt neki tobb mint
husz évvel késébb Toldy Ferenc a dvir krdlovéi
kéziratrol, amellyel a Pragai Nemzeti Mizeumban
Viclav Hanka révén ismerkedett meg. Ezzel szem-
ben az dlland6 német szinhdz és a cseh elem el-
nyomdsa Briinnben, amelynek abszolt folényérsl
Pozsonybdl Briinnbe utazva gySzédhetett meg,
Csehy Jozsefet Kazinczyhoz irott levelében szen-
vedélyes tiltakozdsra és a cseh nemzettel valo
egylittérzésre Osztonozte, amelyet az aldbbi sza-
vakkal zdr: ,A bitorlds mindenhol gytloletet érde-
mel”.

Kazinczy Ferenc (1759-1831) volt a legismertebb
a Brunnben raboskodé magyar jakobinusok ko-
ziil. A magyar nyelvijitds vezéralakja volt, akinek
a magyar nemzeti mozgalomban betoltott szerepe
megfelel Josef Jungman szerepének a cseh nem-
zeti mozgalomban. Kazinczy nem csak mint ir6 és
mfordit6, hanem mint kulturdlis szervezd is hi-
ressé vdlt. Korszakalkoto jelent&sége leginkabb le-
velezésének van (23 kotetben adtdk ki), amellyel a
magyar kulturdlis élet alakitéjava vélt. Kazinczy a
sdrospataki reformdtus kollégiumban tanult, ahol
iskolatdrsa volt a csehorszdgi magyar reformdtus
misszi6 késGbbi vezéralakja, Végh Janos, aki a Tt-
relmi Rendelet kiaddsa utdn Libisben volt lelkész,
és tobb valldsi témdjd muvet is frt. Kazinczy a klasz-
szicizmus €s a racionalizmus hive volt, Rousseau,
Herder, Lessing, Goethe, Shakespeare és mdsok
mveit forditotta magyar nyelvre. A szlovdk-ma-
gyar nyelvhatdr vidékén nétt fel, ahol megtanulta
a nemzetek kozotti tolerancidt, amelyet a felvildgo-
sult gondolkoddsmédja csak tovabb erdsitett ben-
ne.

Richard Prazdk
Mlejnek Ilona forditdsa

Ferenc Kazinczy a ¢eské zemé

V rdmci Programu ndrodni paméti byl Vladou
Madarské republiky rok 2009 vyhldsen pamétnim
rokem na pocest 250. vyrocf narozeni Ference Ka-
zinczyho, vad¢f osobnosti madarské jazykové ob-
novy. Kazinczy byl jednim z nejduleZit¢jsich
Hinstituc“ madarské vzdélanosti. S jeho osobou je
spjato vytvofeni pravého madarského literdrntho
Zivota. U ptilezitosti tohoto vyznamného vyrodf
pfindsime na strinkdch naSeho casopisu clinek
zndamého hungarologa prof. Richarda Prazdka o
vztazich Ference Kazinczyho s ¢eskymi zemémi.

Ferenc Kazinczy, tviirce madarské jazykové ob-
novy, ptedni madarsky osvicenec byl nepfitelem
nesndSenlivého nacionalismu a byl vZdy tolerantnf
k jinym ndrodtim. Vyrazné to formuloval v dopise
pravoslavnému srbskému biskupovi Lukijanu Mu-
Sickému z 5. Unora 1812. Zde Cteme tato pozoru-
hodnd slova: ,Nedomnivej se, Ze na Vase snahy
hledim nepfejicim a Zdrlivym zrakem, nybrZ bud
presvédcen, Ze si ze srdce preji, aby nebe Vasi zd-
sluZnou ¢innost korunovalo. Vlastenectvi mé kos-
mopolitismu se neprotivi, a Ze si pfeji rozkveét
madarské feci, emuZ pokud mohu, napomahdm,
neprosim proto od nebe, aby s djmou jinych fecf
kvetla.. Tato slova jsou pfizna¢nd nejen pro hu-
manisticky ndzor Kazinczyho, nybrZ i pro celé
prvni obdobi rozvoje madarského ndrodniho
hnutf.

Zajimavy je také Kazinczyuv viely pomér k apo-

Stolu Slovanstva Johannu Gottfriedu Herderovi,
jehoZ spisy pilné studoval spolu se svym piitelem
Soproniskym superintendentem Janosem Kisem.
Vskutku kolldrovsky dtiraz na Herderovo ucenf o
lidskosti nachdzime také u Kazinczyho, jehoZ nej-
milej$im citdtem z Herdra byly slova:

,Ein edler Held ist, der fiir’s Vaterland,
Ein edlerer, der fur des Landes Wohl,
Der edelste, der fiir die Menschheit kimpft.“

Nelze tu nevzpomenout na zndmd Kollirova
slova: ,A vZdy zvolds-li Slovan, necht se ti ozve ¢lo-
vek

Kromé Herdera mél Kazinczy blizko téZ ke Kan-
tovi, jehoZ brdnil ve své sbirce Trny a kvéty (Tovi-
sek és virdgok) proti ttokiim omezenych kritiku.
Jeho vzorem byl viak Rousseau, kterého miloval —
proti Voltairovi — jak sdm fkd, i v jeho chybdch,
nebot i v nich sledoval svaty piikaz svédomi. Tato
ucta k svédomi, k pravdé byla u Kazinczyho vzdc-
nym rysem jeho Zivota. Pro ni se dostal do vézent,
pro ni stravil vétdinu svého Zivota na zapadlém
statku v severovychodnich Uhrdch. Pfesto se do-
vedl vypracovat v uzndvaného duchovniho vidce
své generace a ziskal si obecnou tctu. Nikoliv
kompromisy, ale bojem a tvar¢im dsilim. Ve svém
¢asopise Orpheus (1790) bojoval proti ndboZen-
skému fanatismu a povérdm za myslenkovou svo-
bodu. Dovoldval se pfitom Helvétia a Rousseaua,
jehoZ Spolecenskou smlouvu preloZil do madar-
Stiny. Hrdé se hldsil ke svym osvicenskym a jose-
finskym podcitktim, za n¢Z zaplatil i vézenim, a
zustal jim cely Zivot vérny.

Do c¢eskych zemf se Kazinczy dostal nedobro-
volné jako vézeti za ucast v jakobinském spik-
nutf. Nejvyznamnéjsim dilem, v némZ nachdzime
podrobny popis véznéni uherskych jakobini v
Brng, je bezesporu Vézetisky dentk (Fogsigom

! napldja) Ference Kazinczyho, ktery vznikl na za-

kladé soudobych pozndmek s odstupem let az v

' roce 1828, aviak byl vyddn aZ o sto let pozdéji v

roce 1931. Nejprve tu Kazinczy vylicil své zatCen{

{ nadporu¢ikem Vilémem Ehrensteinem v Reg-
¢ mecu 14. prosince 1794, kdy byl na piikaz uher-
§ ského palatina Alexandra Leopolda prevezen do

Budina, pficemZ cestou byli pfibirdni dalsi za-
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t¢enf uhersti jakobini s vojenskym doprovodem
(Melchior Sulovsky, Igndc Tantsics). Cesta trvala aZ
do 20. prosince 1794, kdy Kazinczyho pievzal v
budinském vézeni kapitdn Novdk (vzdor jménu pa-
trné nebyl ¢eského ptivodu), o némz se v prabéhu
svého Zaldfovan{ vyjadfoval Kazinczy velmi pozi-
tivné. Vylicil zde vyslechy, z nichZ vyplynulo, Ze
Kazinczyho udal Sulovsky. Prokurdtor Jinos Né-
meth poZadoval pro Kazinczyho trest smirti, ktery
schvidlila v kvétnu 1795 i septemvirdln{ tabule. Me-
zitim po procesu bylo jiz 20. kvétna 1795 popra-
veno pét vedoucich ¢initelt uherskych jakobint v
¢ele s Martinovicsem a Hajnéczym. Jejich popravu
Kazinczy podrobné popisuje podle soudobych
svédectvi. Celkem tfindct dalsich uherskych jako-
bint bylo odsouzeno k smrti, mezi nimi i Kazin-
czy, ktery podle rtiznych zndmek soudil, Ze dvéma
dalsimi popravenymi bude on sim spolu s bdsni-
kem Ferencem Verseghym. Nakonec v3ak 11 z 13
odsouzenych (mezi nimi i Kazinczy) dostalo milost
a popraveni byli jen dvé poslednf krvavé obéti ja-
kobinského procesu Oz a Szoldrtsik.

V budinském vézent pobyvali uhersti jakobini
jesté vice neZ Ctyfi mésice a 24. zaif 1795 je vypra-
vili na Moravu. Po dlouhé cesté, kdy laskavosti
svych straZnych se mohli cely den volné prochdzet
po Bratislavé, dorazili posléze do Brna. Kazinczy
ve svém vézeiiském deniku podrobné popisuje
pifjezd do Brna, prvni mésice stravené ve 3pilber-
skych kobkdch od 7. ffjna 1795 do 21. ledna 1796 i
pomérné slusné vézeiiské zdZitky ze Zabrdovic,
kde se jim dostala v mezich mozZnosti i lidsky pfi-
jatelnd péce. Spolu s ostatnimi uherskymi jakobiny
tu Kazinczy stravil dobu od ledna 1796 do 22.
¢ervna 1799, kdy byli uhersti vézni z trestu za pro-
hresek Szldvyho odvezeni na Kufstein.

Nejhorsi dobou pro uherské vézné byl pobyt na
Spilberku. Kazinczy zde trpél v kobkach plnych
plisné nedostatkem vzduchu a cely opuchl. Béhem
Ctyf mésict tu byl sedmadvacetkrdt u lékate.
Teprve na piikaz guberndtora Ugarteho se odtud
dostal a kone¢né v lednu 1796 byli uhersti jakobini
ptevezeni do mirngjstho vézeni do Zdbrdovic. Z
vézeniského dentku Kazinczyho vyplyvd veelku
sympaticky obraz o nékterych jeho brnénskych Za-
ldfnicich, napf. o fediteli zdbrdovické véznice
Sramkovi, kontroloru Griinersbergovi ¢ o guberni-
dlnfm radovi Schrotrovi. Rediteli Srimkovi a kont-

roloru Griinersbergovi hrozilo dokonce v roce 1799
pro jejich shovivavé zachdzenf s uherskymi jako-
biny propusténi ze stitni sluzby. Byl to ndsledek jiz
zminéné aféry s nedovolenym odesilinim kore-
spondence véznénych jakobin, pii ¢em?Z jim po-
mdhali i ¢lenové rodin téchto vézetiskych spravct.
Jejich Zeny mély velké porozuméni zvldsté pro po-
hledného a vtipného Kazinczyho, ktery se dovedl
rdzné zastat madarské véci. S Zenou kontrolora
Grtinersberga si Kazinczy jest¢ dlouho dopisoval.
Snad i pro pizeil Zen mél Kazinczy v Zaldfi razné
dlevy, v zdbrdovickém vézent si mohl diky znac-
nému finanénimu piispévku své matky dokonce
poridit frak a Zupan, mohl tu kreslit i psit a hodné
Cist. Z kreseb, které nakreslil Ferenc Kaziunczy v
Brné se uchovala podobizna Kazinczyho spolu-
vézné Pdla Uzy z roku 1798. Své dopisy z brnén-
ského vézen{ adresoval Kazinczy vétS§inou matce a
bratrovi, ale psal odtud napiiklad i sestrim Rad-
vanszkym, Jdnosi Kisovi aj. Kazinczy precetl v
Brn¢ dila Plutarchova, Goethova, Lessingova,
Shakespearova a zabyval se tu zevrubné i studiem
madarské gramatiky. Dokonce zde pfeloZil nékolik
dramatickych dél, napt. Goethovu tragédiii Clavigo
a Lessingovo drama Emilia Galotti. Ve vézen{ si Ka-
zinczy uvédomil nemoZnost revolucni cesty v da-
nych pomérech, zde vykrystalizovala jeho
predstava jazykové obnovy, kulturniho povznesent
ndroda v dobdch politického ttlaku a nesvobody,
coz tvofilo nezbytné predpoklady i pro jeho bu-
douct Uspésny boj politicky.

Nejvice pozornosti vénoval Kazinczy ve svém
vézeniském dentku Ceskému prostieds pfi licent
prevozu z rakouského Kufsteina do Mukaceva, kde
stravil od srpna 1800 do ¢ervna 1801 posledni{ rok
vézeni. Pfi tomto pievozu, kdy téméF cely Cervenec
v roce 1800 cestovali uherti vézni ¢eskymi ze-
mémi, je doprovizel benevolentni vojensky velitel;
umoznil jim dokonce ndvitévu v rodindch ¢eskych
Slechticti Puteaniho a hrabéte z Bubna, které je
pratelsky pfijaly a pohostily. Kazinczy se vyslovné
zmitiuje o pobytu v Kaplicich, ve Veseli, v Tabofe,
v Bene3ové a v Praze. Z BeneSova si odskocili 17.
¢ervence 1800 za doprovodu Puteaniho na Kono-
pidte, jehoZ majitelem byl tehdy hrabé z Vrtby. V
Praze se Kazinczy setkal s tam usazenym Mada-
rem, sekretdfem Dvorské vdle¢né rady Antalem
Zechenterem, piekladatelem klasicistickych dra-
mat Corneillovych a Voltairovych do madartiny.

Cesta z Kufsteina do Mukaceva ndleZela ziejmé k
nejsvétlej$im zazitkim Kazinczyho Zaldfovdni, a
proto na ni tak obsirné vzpominal. Ve vzpomin-
kdch na Mukacevo se nékolikrdt zminil o ¢eském
hudebnikovi Jifim RuZzi¢kovi, ktery s nim byl véz-
nén na jedné chodbé. Uvddyi, Ze Ruzicka ve vézen{
komponoval polské tance, a Ze se sim Casto obdi-
voval RaZi¢kovu tvaréimu zdpalu, nedbajicimu ne-
pfiznivych podminek. Cechem byl zfejmé i
Kazinczyiv mukacevsky Zaldtnik Igndc Cser-
venka. Zajimavi je rovnéZ Kazinczyho domnénka,
Ze jeho predchuidcem v mukacevské cele byl ne-
zndmy Cesky malif, odsouzeny za padé€lan{ banko-
vek, ktery tu namaloval na zed obraz sv. Viclava.

Kromé svého pobytu ve véznicich na Spilberku
a v Zabrdovicich a pfi prijezdu ceskymi zemeémi
mél Kazinczy jen velmi mdlo piileZitosti setkat se
s Cechy. U Gedeona Radaye starstho v Péczelu se
sezndmil s ¢eskym malifem TomdSem Klimesem a
dobfe se znal i s prazskym roddkem a priikopni-
kem Ceskych her v Praze Frantiskem Jindfichem
Bullou, ktery po svém odchodu z Prahy ptsobil
fadu let jako divadelnf feditel v Uhrdch; a sice v
Bratislavé, v Kosicich, v Budin€ a v Pesti. Z Kazin-
czyho korespondence se dozviddme také o Ucté,
jiz se t&8il v jeho okruhu hrabé Leopold Berchtold
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(1759-1809), pan hradu Buchlova a svétoznimy
cestovatel, jeden z pfedchtidctt modernf sociologie,
jehoZ spisy vychdzely v Londyné, Lisabonu, Vidni
aj. O Ceskych pomérech se Kazinczy nejvice dozvi-
dal z dopist svych pfitel. Z Brna mu psdval napf.
Jozset Csehy, ktery se tam na ¢as dostal jako poru-
¢ik rakouské armddy, v Kutné Hofe zase vojikoval
KazinczyUv bratr Ldszl6 a ten mu dojmy ze svych
Castych ndavstév piibliZil Prahu, kterou Kazinczy
poznal jen letmo v dobé svého Zaldfovdni pii pie-
vozu z Kufsteina do Mukaceva. Gdbor Débrentei
mu psal 27. kvétna 1806 z Wittenbergu s litostivou
vycitkou domdcim poméram uherskym, jak jej za-
mrzelo v Praze, Ze maly ndrod Cesky tu mohl sle-
dovat divadelni predstaveni v rodné feci, kdeZto
Madaii v Pesti nikoliv, a dodal, Ze v Praze sly3el
mnohem ¢astéji hovotit ¢esky nez v Pesti madar-
sky. S podobnym obdivem mu psal o vice neZ dva-
cet let pozdéji Ferenc Toldy o Rukopisu
krdlovédvorském, s nimz jej sezndmil v praZském
Ndrodnim muzeu Viclav Hanka. Naopak stdlé né-
mecké divadlo a utlak c¢eského Zivlu v Brné, o
jehoZ absolutnf pievaze se piesvédcil na cesté z
Bratislavy do Brna, podnitily Jézsefa Csehyho v
dopise Kazinczymu k vd3nivému protestu a souct-
téni s Ceskym ndrodem, koncicim slovy: ,Usurpace
je vSude hodna nendvisti.“

Ferenc Kazinczy (1759-1831) byl nejvyznamnéj-
§fm uherskym jakobinem véznénym v Brné. Byl to
tvlirce madarské jazykové obnovy, jeho tloha v
madarském ndrodnim hnuti odpovidala dloze Jo-
sefa Jungmanna v ndrodnim hnutf ¢eském. Kazin-
czy proslul nejen jako spisovatel a piekladatel,
nybrz také jako kulturnf organizitor. Epochdlni vy-
znam md zejména jeho korespondence (vydand v
23 svazcich), jiz spoluvytvirel madarsky kulturnf
Zivot. Kazinczy studoval na reformovaném kolegiu
v Sarigském Potoku, kde byl jeho spoluzikem i
misie v Cechdch po vyddnf toleran¢niho patentu,
pastor v Libisi, spisovatel ndboZenskych dél Janos
Végh. Kazinczy byl stoupencem klasicismu a raci-
onalismu, pfeklddal Rousseaua, Herdera, Lessinga,
Goetha, Shakespeara aj. Vyrustal na slovensko-ma-
darském pomezi, kde se naucil ndrodnostnf snd-
Senlivosti, kterou v ném posilovalo i jeho
osvicenské smySlent.

Richard PraZdk
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Eszterhaza leghiresebb muzsikusa

Amikor Esterhdzy Pdl herceg 1861-ben ugy
dontott, hogy kismartoni (ma Eisenstadt) zene-
kara mdsodkarmesterévé Josef Haydnt nevezi
ki, aligha sejtette, hogy az ifji muzsikus az el-
kovetkezd évtizedekben a klasszikus zene egyik
legnagyobb mesterévé vilik. A herceg egy év
mulva meghalt, és helyébe fivére, Esterhdzy Mik-
16s 1épett, akit az utdkor ,Pompakedvels” Mik-
l6sként is emleget. Ezt a jelz6t pazar udvartar-
tasdval érdemelte ki. A régi eszterhdzi (ma Fer-
t6d) vaddszkastélyt versailles-i stilusd palotdva
épittette dt, amelyben szinhdzat és muzsikaha-
zat makodtetett. Josef Haydn ebben a kornye-
zetben toltotte élete alkoté éveinek javit, egé-
szen Esterhdzy Mikl6s herceg 1790-ben
bekovetekezett haldldig.

Esterhdzy Miklés maga is aktivan zenélt, ki-
vdlé barytonjdtékos volt, és rendszeresen ren-
delt vj zenekari darabokat és operdkat Haydn-
t6l. A zeneszerzS a herceg kedvenc hangszerére
170 darabot irt. A feuddlis ,gazda-szolga” viszony
ellenére a herceg becstilte Haydn tehetségét, és
nem bdnta, hogy mdsok szimdra is kompondl.
Egy id6 utdn mdr 6t tekintette a zenekar veze-

tGjének, az elsd karmester haldla utin pedig

49

,capellmeisterré

nevezte ki.

Haydn zenéjére
a nyugodt, kelle-
mes hangzds, a
bécsies polgdri hu-
mor, a kedélyes,
csalddias derd a
jellemzs. Ugyan-
akkor megtaldlha-
tok muveiben a
fdjdalmas pdtosz,
a komoly tépels-
dés hangjai is.
Haydn zenei hang-
janak fejlgdése
alapvetGen eltér
mds komponistakétol. Ennek oka az Esterhdzyak
szolgdlatdban eltoltott évek viszonylagos elszige-
teltsége, mialatt sok mindent magdnak kellett ki-
kisérleteznie. Haydnt tekintjik a klasszikus szim-
fonia atyjdnak, 6 dolgozta ki a vonésnégyes zenei
formdjdt, és 6 a Hindel utdni korszak legnagyobb
oratérium-komponistdja.

Haydn muvei kétszdz év utdn is rendszeresen
ott vannak a hangversenytermek mdsordn. Az
idei évfordul6 kapcsin a kornyezd orszdgokban
mds-mds szempontbél mutattdk be gazdag
eletmavét. A fertédi kastélyban rendezett kon-
certsorozat keretén beltil példaul korabeli hang-
szereken é&s feldlldsban adtdk el Haydn osszes
ott kompondlt szimféndjit, a Cseh Rddi6 harma-
dik addjdn, a Vltavdn pedig délutinonként fel-
hangzott Haydn mind a 104 szimfonidja.

Olvasoéink tobb-
sége bizonydra tud-
ja, hogy a Fert6-t6 :
és kornyéke — bele- -
értve az Esterhdzy- (
kastélyt — 2001-tS] a
Vildgorokség része.
A t6 északi része
autépdlydn, Pozso-
nyon keresztll, nem
egészen két ora

J.HAYDN

Detdry Attila :.? ( ("-—
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Szdz éve sziiletett Radnéti Miklés

Radnéti Miklés 1909. mdjus 5-én sziiletett Buda-
pesten, zsid6 csalddban. Sziiletése édesanyja, Grosz
Ilona, és ikertestvére életébe keriilt. Edesapja,
Glatter Jakab kereskedelmi utazé volt, a Rimaszom-
bathoz kozeli Nemesradnot kozségbdl szarmazott,
innen vette tehdt vezetéknevét a kolts. Egy névére
volt, Kldra. Radnéti 1927/28-ban elvégzett egy tan-
évet a csehorszdgi Liberec textilipari fGiskoldjdn,
majd onnan visszatérve nagybdtyja textil-nagyke-
reskedésében helyezkedett el. 1930-ban beiratko-
zott a Szegedi Ferenc Jozsef Tudomdnyegyetem
bolcsészeti kardnak magyar-francia szakdra.

A Nyugat cimd folyoirat harmadik nemzedéké-
nek tagja lett. 1935-ben feleségtil vette Gyarmati
Fannit. Radnoti tobbszor jart Franciaorszdgban, és
francia verseket, meséket tltetett 4t magyar nyelv-
re. Irodalmi munkdssdgaért 1937-ben Baumgarten-
dijat kapott. A mdsodik vildghdboru idején tobb-
szor behivtdk munkaszolgdlatra. 1944 novemberé-
ben a szerbiai bori munkatiborbdl Németorszag
felé tarté dton Gydr kozelében agyonlstték, s to-
megsitba temették.

A tragikus sorsu koltének rovid pdlyafutdsa el-
lenére sikertilt maradandét alkotnia, s ezzel a 20.
szdzadi magyar irodalom halhatatlanjai kozé emel-
kednie. A hdboru el6tti és hdbords évekbdl szar-
maz6 verseibdl is a humanizmus és a hazaszeretet
sugdrzik. Weores Sindor a kovetkezs szavakkal
méltatta a fiatalon elhunyt koltSt: ,, Radndti Mikios
oly dtldtszdan tiszta volt, bogy az ilyet nem szokiuk
nagynak tekinteni életében; persze épp ez az dtldt-
$z0sdg az igazi nagysdg...”

Radnéti Miklés: Nem tudhatom...

Nem tudbatom, hogy mdsnak e tdjék mit jelent,

nekem sziiléhazdm itt e ldngoktdl olelt

kis orszdg, messzeringd gyerekkorom vildga.

Beldle néttem én, mint fatorzsbdl gyonge dga

s remélem, testem is majd e foldbe stipped el.

Itthon vagyok. S ha néha ldbamboz térdepel
egy-egy bokor, nevét is, virdgdt is tudom,
tudom, hogy merre mennek, kik mennek az uton,

s tudom, hogy mit jelenthet egy nydri alkonyon

a hdzfalalkrdl csorgd, voresic fajdalom.
Ki gépen szdll folébe, annak térkép e tdj,

s nem tudja, hol lakott itt Vordsmarty Mibdly,
annak mit rejt e térkép? gydrat s vad lakianydt,
de nékem szocskét, Gkrot, tornyot, szelid tanyit,

az gydrat ldt a ldicsén és szdnidfoldeket,
mig én a dolgozdt is, ki dolgdért remeg,
erdet, fiittyos gytimaolesost, szoll6t és sirokat,
a sirok kozt anyokdt, ki balkan sirogat,

s mi fontrdl pusztitando vasiit, vagy gydriizem,
az bakterhdz s a bakter elétte dil s tizen,
piros zdszlo kezében, koritte sok gyerek,

s a gydrak udvardban komondor hempereg;

és ott a park, a régi szerelmek ldbnyoma,
a csokok ize szdmban hol méz, hol dfonya,

s az iskoldba menvén, a jdrda peremén,
hogy ne feleljek aznap, egy kdre léptem én,
im itt e kG, de fontrdl e kd se Idthatd,
nincs miiszer, mellyel mindez jol megmutathato.

Hisz biindsok vagyunk mi, akdr a t6bbi nép,
s tudjuk miben vétkeztiink, mikor, hol és mikép,
de élnek dolgozok itt, kolidk is biintelen,
6s csecsszopok, akikben megnd az értelem,
vildgit benniik, 6rzik, sétét pincékbe biijva,
mig jelt nem ir hazdnkra 1ijbdl a béke wjja,
s fojtott szavunkra majdan friss széval 6k felelnek.

Nagy szdrnyadat boritsd rdnk virraszio éji felleg.
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Vazlat a szleng és a magyar nyelv kapcsolatarol

Hogy Kazinczy Ferenc koritdl jelentGs viltoza-
son ment keresztiil a magyar nyelv, ezt a tényt az
irodalmi nyelv és a nyelvjdrdsok viltozdsai is bi-
zonyftjak. Még szembetlindbb véltozdsokat tapasz-
talunk, ha példiul a csoportnyelveket tanulma-
nyozzuk. Ebben kilondsen meggyszs segitséget
nyujthatnak, csak példdul emlitve: Balogh Robert,
Csdnyi Vilmos, Egressy Zoltin, Garaczi Ldszlo,
Grecs6 Krisztidn, Parti Nagy Lajos, Tokaji Zsolt,
Varr6 Déniel és mdsok alkotdsai. Aki a szleng napi
forrongdsdra kivancsi — akdr csak a felszinen, akdr
a mélység Osszefliggései vonatkozdsiban — kat-
tintson a google keresd segitségével a szleng sz6-
ra, s mdris valésdgos tertlj, terilj, asztalkdm él-
ményben lesz/lehet része.

A csoportnyelvek korébe tartoznak az életkori
nyelvviltozatok (elsGsorban az ifjisdg nyelve), az
arg6 (alvildgi elemek, titkos csoportok kozosségi
nyelve, példdul a tolvajok nyelve) és a szleng.

Nyelvtorténeti adatokbdl tudjuk, hogy a magyar
nyelvben a 18. szizad utolsé évtizedeiben jelent
meg elGszor az argd, masképpen a tolvajnyelv. Mar
ekkor gytijtotték az alfoldi zsivinynyelvet, a 19.
szdzadtol kezdve pedig id6rdl id6re megjelentek
tolvajnyelvi, didknyelvi gydjtemények. A korabeli
bintigyi hatésdgok dllitottdk dssze az elsé fenn-
maradt széjegyzékiiket, amely a bliinozdk sajdtsa-
gos kifejezéseit rendszerezte. Ezt a gyUjteményt
késébb tjabbak kovették. Az id6 tdjt ,nyalavi
nyelv” elnevezéssel illették a binozdk titkos nyel-
vét, amely a mai argo (tolvajnyelv [jassznyelv]) &se
volt. A ma is haszndlatos megruhdz (megver) mar
akkor €lt.

Az a legmarkdnsabb nyelvészeti vélemény, hogy
vidéki keletkezésd a tolvajnyelv, amely a 19. szd-
zad végén vegylilt el a német tolvajnyelvvel (a
rotwelsch-sel) a vildgvirossa fejlédé Budapesten.
A tolvajnyelv sajdtossagait feltdr6 kutatdsokbdl tud-
juk, hogy a budapesti argé 20%-dban magyar ele-
md volt, késébb jelentsen magyarosodott, de
megdrizte az idegen elemeit a héber-jiddisbdl, a
cigdnybdl és a németbdl. Vannak olyan nézetek
a magyar nyelvészetben, melyek szerint az argd
szdmos elemét letompitva, tdrsasdgban alkalmaz-
hatévd a szleng tette, ezt igazoljdk a csaj (ldny),

dumdl (beszél, nagyon mondja a magdét), kaja
(ennival®), mel6 (munka), pasas (férf), pia (itaD
sth. szavak is.

Mi is tulajdonképpen a szleng?

A szleng a nagyvdrosokban kialakul, alvilagi
elemekbdl dtvett szavakkal tarkitott nyelvvaltozat,
valamely tdrsadalmi réteg, csoport sajitos széhasz-
ndlata.

A magyar és mds nyelvészeti munkdk szerint a
szleng fogalma nem egyértelmd kategoria, mivel
ez a szakkifejezés mds formdkban és mds-mds je-
lentésrétegben taldlhaté meg a szakirodalomban.
A nyelvészektdl fiiggetlentil azonban €l a minden-
napok haszndlatdban is az arg6, a jassznyelv, a
szleng és a zsargon terminus technicus.

A probléma bonyolultabbd vilik azért is, mert:
hovd is tartozik az ifjisdgi nyelv? Fabidn Pdl az dl-
tala végzett kutatds nyomdn azt dllitja, hogy a cso-
portnyelvek kozott létezik, és napjainkban viv ki
magdnak nagyobb jelentGséget és nyelvi tertlet’-
et ez a nyelvréteg: (...) ezek a rétegnyelvek termé-
szetesen nem kilon nyelvek, hanem a nemzeti
nyelvnek kevéssé 6ndlls, csak szokészletileg kii-
lonbozs kidgazdsai”.

Az ifjisdgi nyelvnek a zsargontdl valo kilonbo-
zGségét ebben ldtja Kovalovszky Miklds: ,Ennek
a nyelvi elktloniilésnek az inditéoka és dsztonzs-
je nem annyira a titkossdg (...), mint a tolvajnyelv-
ben, hanem inkdbb a csoport dsszetartozdsinak
és a csoporthoz tartozdsnak, beavatottsignak a
kifejezése”.

Pt

Az Orosz szleng szotdr” szerzGi, Juganov és
Juganova ezt a megdllapitdst lényegében kiegészi-
tik azzal, hogy az ifjisdgi nyelv egy belépdjegy a
beszélgetk kozegébe. De ennek a belépdjegy-
nek nem praktikus célja van, mint a tolvajokndl,
ez csak egy ugynevezett ,kollektiv jaték”. £l olyan
nyelvészeti felfogds, miszerint az ifjisdgi nyelv egy-
értelmden a zsargonhoz (szlenghez) tartozik an-
nak alapjin, hogy legfontosabb jellemzgje az el-
kulonilés. Az igaz, hogy ez jellemzé a tolvajnyelv-
re, a katonazsargonra, sét a szaknyelvekre is, dm
a tovabbi elktiloniilés, illetéleg csoportositds ne-
hézséget okozhat a tudésoknak.

Erdekesen bannak az ifjisdgi nyelv fogalommal
a magyar szerzék is. Egyértelmd, megnyugtato,
lényegre tor§ definiciét nem taldlni, inkdbb ko-
rulir6, részletezs elemzések lattak eddig napvild-
got. De ennek a sokkal részletesebb problémafel-
vetésnek az eredménye az, hogy vildgosan 4tlat-
hatok az ifjisagi nyelv jellemzdéi. Tobb kutaté meg-
egyezik abban, hogy nagyon fontosnak tekinthe-
t6 az argo, a zsargon, a szleng, illetéleg ifjisagi
szleng vagy ifjisagi nyelv szakkifejezések elktilo-
nitése.

Viszonyulhatunk vgy is az ifjisagi nyelvhez, 4l-
litia Radek Patloka, hogy azt dltaldnosan megér-
tett, tehdt nem egy tdrsadalmi csoport kivaltsiga-
nak nevezzik. Hoffmann Ott6 is dllitja, hogy ,if-
jusdg nyelve nem specifikus iskolai nyelv (nem is-
kolai szleng vagy didkzsargon), nem korldtozodik
csupdn az iskolai élet elnevezéseire, hanem kiter-
jed szinte az élet egészére.” Tolcsvai Nagy Gdbor
a tdrsadalmi rétegz&dés és a nyelvi norma kérdé-
seivel foglalkozo dolgozatiban arra figyelmeztet,
hogy ,az arg6 ismertebbé vilt az ifjisdg elstt”, de
senki sem beszél arrdl, hogy ennek a két nyelvi
rétegnek a jellemzdi egybeolvadnak.

Az ifjusdgi nyelv szokészletét tobb nyelvészeti
és nyelven kivili tényezd hatdrozza meg.

Ha azt dllitjuk, hogy a szleng a koznyelvnek
egyik kidgazdsa, akkor az igy alakult szleng sza-
vak neologizmusoknak nevezhetsk, és ettSl a sz6-
alkotdstol nem tavoliak a metafora, a metonimia
és a szinekdoché mint névatviteltipusokkal terem-
tett szavak, kifejezések. ,A szemantikai dtalakitd-
sok hd képet adnak a mai fiatalok képzettdrsitd
és asszocidlo képességérdl. Legtobbszor a tirgy-
kép hasonlésdgdn alapulé metaforikus véltozta-
tdst alkalmazzdk” — dllitja Sipos Pdl. Minden, ami
kortlveszi a fiatalokat, aldveti magdt az dtalaku-
ldsnak.

Nehéz megadni a vilaszt az alapkérdésre: mi a
szleng? Kizdrdsos alapon kozelithetjiik meg a fo-
galmat a legbiztonsdgosabban. A szleng nem ne-
vezhet§ nyelvjdrdsnak, mert a szleng frazeologid-
janak zomét onkényes, tudatos széalkotdsok te-
szik ki. De nem nevezhetjik argénak sem, ,mert
ma mdr nem csak a tdrsadalmon kiviil dllo, alvi-
lagi elemek szokincsét jelenti” Parapatics Andrea
szerint, aki nem tartja se zsargonnak, sem kizdro-

lag didknyelvnek, és nem fogadja el Bdrczi Géza
Jpesti nyelv” megjelolését sem. A szleng a lénye-
gét tekintve inkdbb olyan jelenség, amely a be-
szédhelyzettel fligg Ossze. Informdlis, bizalmas
tdrsalgdsban, oldott légkorben szivesen fizziik be-
szédunkbe, frdsunkba is a szleng sokszor igen ta-
1416, vagy netdn vicces, gyakran azonban vulgdris
elemeit.

A témakorok nagyon kilonbozdek: ember, test-
részek, ng, férfi, iskola, egyetem, bardtsdg, szere-
lem, fid-ldny viszony, gyermek-szilg kapcsolat,
tdnchdz, rend6rok, jarmdvek, hajviselet, ruhdzat,
étkezés stb. Az életnek ezekkel a jelenségeivel az
ifjisdg is naponta dsszetitkozik. A szabdlyos, min-
dennapi élet ellentételeként a fiatalok médositjak
legtobbszor a nyelvitket. Ennek a modositott
nyelvnek az a feladata, hogy a mdr megkopott
nyelvi elemeket helyettesitse szokatlanul merész,
élénk, stilisztikai szempontbdl gyakran vulgdris-
nak tetsz$ szavakkal.

A metaforikus, metonimids dtvivés a tdrgynak
vagy jelenségnek a legtipikusabb, legérdekesebb
tulajdonsdgdt érinti. A fiatalok a fantdzidjukban —
Sipos Pdl szavai utdn — ,elengedik magukat”. Pél-
ddul a néhdny éve nagyon divatos cipdt, amit egy
vildghird cég bocsitott ki, a szildrd, massziv alak-
ja miatt a magyar ifjisdg terepjarénak nevezte.
Vulgdrisabb elnevezése szartaposé. Az olyan min-
dennapos haszndlati tirgyat, mint példdul az 6n-
gyjto, az ifjisdg a maga médjin humorosan ala-
kitotta 4t zsebzsandra az 1979-ben Magyarorszd-
gon tortént zsanai gazkitdrés analogidja alapjin.

Ezeken a példdkon is ldthat6, hogy a metafori-
kus, asszocidlé széalkotds a kulonbozd népek
szlengjében hasonl6 is lehet, kiilondsen lathatd
ez a testrészeknek a szleng dltal valé megnevezé-
se alapjan. Mivel az emberi testrészek mindenhol
alakra egyformdk, mindig sok hasonlé metafori-
kus megnevezést hivnak életre. Példdul a magyar
szlengben a fejet dinnyének, diénak, kékusznak,
golyonak, toknek, toksinek nevezik. A csehben és
az oroszban is a fej megnevezései kozt tobb kife-
jezés a fézelék- vagy gyokérnovény témdhoz kap-
csolodik: tykev (tok —a csehben) ThikBa (tok — az
oroszban), hldvka (kdposztafej —a csehben, de ez
a cseh nyelvben nem gyakori), xogan (kdposzta-
fej), kokos (kékusz — a csehben), xokoc (kékusz
— az oroszban). Mikor ebben a gombolyd forma-
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ju farészporraktdrban feltehet6 az agy, akkor a
metonimia alapjdn a fej a magyarban mdr észte-
metd, a cseh nyelvben cajnik, konvice (tedskan-
na), vagy kotel (bogrics), dm ezeket a cseh szleng-
ben dltaldnosan nem haszndljik, az oroszban pe-
dig waifank (tedskanna), vagy korenok (bogrics),
de nem dltaldnos, hanem uaiiHUK/KOTEINOK,
xoTopsIit Baput (f6z8 tedskanna/bogracs).

A funkcion, cselekvésen alapulé metonimikus
dtvivés a magyarban a szembdl kuklyukot (ku-
kucskdl6 lyukat), a szdjbdl etetdt, csicsergdt, fe-
csegdt, a fulbdl kagylot, radart hozta létre, vagy
a parabola kifejezést haszndlja. A cseh szlengben
a szem megfelelGje a bulvy (kukucskdlok, bamu-
16k), a szdj (zabdlo, csicsergd) a csehben inkdbb
a drzka, a tlama, esetleg a chlebdrna (pofa). Az
orosz szlengben a szem TIJISAIENKH, TJIA3EIKH,
3p1pkH (kukucskdlok, bAmulok), a sz4j xaBaipHEK,
roBOpMIIbHUK (zabdld, csicsergd), a ful moxaTops
(radar/parabola).

Az osztilyzatok metaforikus dtvivései kozott
kozkedveltek a magyar szlengben az elégtelen el-
nevezései: kard, bot, fa, fenydfa, egyenes Otos,
kard, torzs stb.

A szlengben tobb eufemizdlé sz6 is a tolvaj-
nyelvbdl szdrmazik, példdul: megfij, meglovasit,
vagyis ellop, ami a cseh nyelvben seknout,
Stipnout, tulajdonképpen megldbosit, az oroszban
CTBIPHTB, CIAM3UTh, MPUJEIATh HOTH, ugyancsak
megldbosit. Ha fdz valakit, azaz igyekszik rdbe-
sz€lni valamire, az oroszban monouts (kivig).

Az eufemizdl6 kifejezéseknek a jelentGségét a
szlengben (a zsargonban) Reformatszkij igy hang-
stlyozta, hogy az eufemizaldst tartotta a szleng (a
zsargon) szoalkotds f& modszerének. Az
eufemizdlds nemcsak a tragdr, vulgdris kifejezése-
ket helyettesiti, hanem a normadlis koznyelvi vagy
szépirodalmi szavakat is. A tincolra azt mondja a
magyar szleng, hogy billeg, rdz, csorog, rizza a
bolhdkat, az a csehben tidst se (remeg), hejbat
zadkem (mozgatja a feneké), klepat se (rdngato-
zik), az oroszban TpsAcTUTB (remeg), ABUTATH MO0
(mozgatja a fenekét), reprarses (ringatdzik) stb.

Azt, hogy valaki valaminek a hatdsa alatt 4ll,
igy fejezi ki a magyar szleng: eldobom az agyam
(valamit6l, valami miatt). Azt, hogy valaki nagy-
képtskodik, azt a magyar szleng ekképpen mond-

ja: adja a bankot stb.

Tokaji Zsolt ,Hovd mennek a kacsdk?” ¢fimd l4-
zaddsregényében a kozépiskoldsok tigy beszélget-
nek egymds kozott, ahogyan a kovetkezs részlet
is példdzza.

(..) Ezen taldn Bogi és Vince rokonyodott meg
a leginkdbb, nem értették, miért akar Zek ilyen
gonosz jitékot Uzni Katdval. A ldny azonban mdr
eldontotte, hogy teljes mértékben ki fog dllni Zek
mellett, mert barmi legyen is a célja, a fii soha-
sem fogja 6t cserbenhagyni. Inkdbb lesz a cinko-
sa, mint a bepardzott dldozata, és azt is tudta, hogy
csupdn sajat magdan mulik, melyiket vdlasztja.

— A lofaszt! - kidltotta Nagybé, és nagy ivben a
magasba dobta kinytjtott karjait, hogy lemondo-
an vagy elismerden Zek felé legyintsen. — Dumdlj
mdr itt ossze-vissza! J6, lehet, hogy ha stirdlném
Katdt, azon még nem baszndd fel magad, de ha
mondjuk, megdugndm?

— Ha megdugndd? — tingdott el Zek, a hangja
pedig a csajokat bugyijukbdl kihdimoz6 szdraz és
komor volt. — Ha Kata is akarnd, oriilnék neki. Ha
Kata nem akarnd, és te megerdszakolndd, megol-
nélek. Ha Kata akarnd ugyan, de te nem elégite-
néd ki, megvernélek. Széval, kurvira nem mind-
egy, hogyan dugndd meg. De féltékeny nem len-
nék! (.)

(Tokaji Zsolt: Hovd menek a kacsdk?)

Ez a nyelvi stilus, amely szimos olvasé izlését
borzolhatja, kétségteleniil a mindennapok vildga-
bdl valo: zaklatott, jovét keress, onmagukat meg-
ismerni akaro, csalodott, értékvagyo és értékekre
nem nagyon taldlé emberek székincsébdl, vagyis
izig-vérig a ma emberének a vildgldtasit mutatja.
Szokatlan? Bizonyos értelemben szokatlan. Ugyan-
akkor azt is bizonyitja, hogy az egyes generdciok,
igy az eldttiink haladok s a maiak is, keresték, ke-
ressiik a gondjaik, az élethelyzeteik, a probléma-
ink nyelvi megfelelit. Az ember mindig is keresi
az ¢romeihez, a gondjainkhoz ill§ szokincset.
Hogy darabosabbnak ldtszik a mostani? Milyen a
vildg, amelyben éliink?

Ennek a Tokaji-regénynek a cseh nyelvi és cseh
nyelvd kornyezetbe helyezésekor a vulgdris kife-
jezések megfeleléseit a muforditéi alkotémunka
mellett nem egyszer izgalmas buvarkoddssal kel-

lett &s lehetett Gsszegydijteni, vdlogatni, alkalmaz-
ni. Erdekes, mindenképpen tanulsdgos tapaszta-
latokhoz jutott a ,Hovd mennek a kacsdk?” fordi-
tasakor Radek Patloka. Az a nyelvezet, amelyet
Tokaji Zsolt haszndlt ebben, a madsodik regényé-
ben, bizonyitja, hogy ma mdr testes szétdrba szed-
hetd a gyermek—sziil§ vildgat bemutatd, kortilraj-
zol6 szokincs.

Jelen frdsunkat és példaanyagdt a magyar nyelv

évében a fentiekben rendezve most tovabb adjuk
mdsoknak, hogy az elmélet és a nyelvhasznilat
felsl szemlélve mdsok is hagyjanak egy-egy le-
nyomatot, vagy erételjesebb rendezSelvet a ma-
gyar szleng kortorténeti és/vagy nemzetkozi 0sz-
szehasonlité kutatdsdban.

Dr. H. Totb Istvdn egyetemi docens, vendégtandr
Radek Patloka miifordito
Kadroly Egyetem Filozdfiai Fakultdsa, Prdga

Gyimoéthy Gabor: Nyelvlecke

Egyik olaszéra sodrdn,

Im a kérdés felmeriilt:
Hogy milyen nyely ez a magyar,

Eurdpdba hogy kertilt?

Elmeséitem, ahogy tudtam,
Mire képes a magyar.
Elmondtam, hogy sok, sok rag van,
S hogy némelyik mit takar,

Es a sz6kincsben mi rejlik,
A rengeteg drnyalat,
Példaként vegyiik csak itt:
Ember; dilat hogy balad?

Elmondtam, hogy mikor jdrunk,
Mikor mondom, hogy megyek.
Részeg, hogy diilongél ndlunk,

S milyen, ha csak lépdelek.

Miért mondom, hogy botorkdl
Gyalogol, vagy kddorog,
S a séidio szerelmes pdr,
Miért éppen andalog?

A vaddisznd, hogy ha roban,
Nem tiget, de csortet - és
Bdr alakra majdnem olyan
Miért mds a tortetés?

Mondltam volna még azt is hdt,
Aki fut, miért nem lohol?
Miért nem vdg, ki mezdn dtvdg,
De tdn vdgtat valahol.

Mit tesz a I6, ha poroszkd,

Vagy pedig, ha vdgtdzik?

Es a kuvasz, ha somforddl,
Avagy akdr bokldszik.

Ldbdit szedi, a ki kitér,
A riadt 6z elszokell.
Nem ront be az, aki betér . . .
Mds nyelven, hogy mondjam el?

J6 lett volna szemléltetni,
Botladozé, mint halad,
Avagy milyen 6gyelegni?
Egy s20 - egy kép - egy zamat!

Aki slattyog’, miért nem “Iofrdl?
Szdguldo hovd szalad?

Ki vdnszorog, miért nem kdszdl?  Vagy hompolyog, s még sem omiik,
S aki kullog, hol marad?

Bandukolo miért nem baktat?
Es ha motyog, mit kotyog,
Aki koslat, avagy kaptat,
Avagy csdszkdl és totyog?

Nem csak drnyék, aki suban,
S nem csak a jarmii robog,
Nem csak az dradat roban,

S nem csak a kocsi kocog.

Aki cselleng, nem csatangol,
Ki ‘beslisszol’ elinal,
Nem ‘battyog’ az, ki bitangol,
Ha mégis: a mese csal!

Mdsik, erre settenkedik,

Stindorog, majd elteriil.

Rdripakodsz, elddalog,
Hogy mondjam ezt németiil?

Egy csavargd itt kéborol,
Lézeng, 6dong, csavarog,
Lédorog, majd elvdndorol,
S t16bbé mdr nem zavarog.

Am egy mdsik itt tekereg,
-- Eldrulja kdsza nesz -
Itt kdvdlyog, itt ténfereg. . .
Francidul, hogy van ez?

S hogy a témeg miért 6zonlik,
Mikor tédul, vagy vonul,

Hogy mondjam ezt angolul?

Aki surran, miért nem oson,
Vagy miért nem lépeget?
Mindezt csak magyarul tudom,
S tdn csak magyarul lebet. . ./

»Bdtran kijelentbetem, hogy
jutdn évekig t Imdnyoz-
tam a magyar nyelvet, meggyo-
zoédésemmeé vdlt: ha a magyar
lett volna az anyanyelvem, az
életmitvem sokkal értékesebb
lebetett volna. Egyszeriien
azért, mert ezen a Riilonos, osi
erotol duzzado nyelven sok-
szorta pontosabban lebet leir-

Aki tipeg, miért nem libeg, Hogy a kutya lopakodik, ni a pardnyi kiilonbségeket, az

S ez épp 1igy nem lebegés, -- Sompolyog, majd meglapul, érzelmek titkos rezdiiléseit.”
Minthogy nem csak sdnta biceg, S ha rdférmedsz, elkotrodik. George Bernard Shaw
S hebegés nem rebegés! Hogy mondjam ezt olaszul? drdamairo




BRUNNI SETAK

A régi varoshaza egykor és ma

Alig néhany lépésnyire a kozépkori varos
legfontosabb pontjitol — a piactdl — taldlha-
t6 a gotikus és reneszansz stilusvonasokat
0tvozd régi briinni varoshaza. Impozans tor-
nya messzirl vonzza az arra sétalok tekin-
tetét. Aki meglitogatja, nemcsak az épiilet
szépségében gyonyorkodhet, hanem megis-
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merkedhet a hozza fiiz6d6 mondakkal is.

Amikor a 13. szdzad els§ felében a telepiilés
vdrosi rangra emelkedett, szitkség volt egy j,
méltésdgteljes kozigazgatdsi éptiletre is. Ekkor —
1240 koril - keletkezett a vdroshdza magja és a
hozzd kapcsolodo torony. Az eredeti éptiletet az
idsk sordn tobbszor dtépitették. A 14. szdzad ko-
zepén, majd a 15. és 106. szdzad forduljan goti-
kus szellemben alakitottdk dt. A gétikus elemek
kozil mindenekeldtt az 1510-1511 kozott készult
diszes képortdl érdemel figyelmet, amely a kor
neves kéfaragoja és épitésze, Anton Pilgram mun-

kdja. Az épulet reneszdnsz részei — a belsg udvar
valamint az erkéllyel és jellegzetes sisakkal elld-
tott torony — a 16. szdzadi korszerdGsités idejébdl
szdrmaznak. Az utolsé nagymértékd vjjdépitésé-
re a 17. szdzad kozepén, a svédek okozta puszti-
tds utdn kertilt sor a kor jelentSs briinni épitésze,
Jan Erna vezetésével.

A régi épuleteket gyakran ovezik monddk, s
ez aldl a régi varoshdza sem kivétel. Elsé pillan-
tdsra szembeting, hogy a mdr emlitett faragott
képortdl nem szimmetrikus: kézponti fidléja el-
hajlik. A monda szerint a vdrosatydk a homlok-
zatért nem akartdk kifizetni a kdéfaragonak
megigért Osszeget, noha a munka kifogdstalan
volt. A mester ezért bosszuibdl ferdére faragta a
kozponti tornyocskdt és eltint. Bdr dllitolag tobb
izben megkisérelték a szépséghiba kijavitdsdt, a
mester dtka miatt a fidlé mindig djra meghajlott.
(Valgjaban kései gotikus épitészeti braviirrél van
sz6: a mester ,megszegte” a szokdsos szimmetri-
at, amivel sokkal vonzobbd tette a homlokza-
tot.)

A torony dtjarGjdba belépve két régi relikvidt
taldlunk, a kereket és a sirkdnyt, amelyek Brinn
szimbolumaiként élnek a koztudatban. A falon
lithat6 kocsikerék egy merész fogadds eredmé-
nye. A torténet szerint egy lednicei kocsmaban
néhdnyan fogadtak Jifi Birk kerekes mesterrel,
hogy nem képes egy nap alatt megfelel§ fabol
kereket késziteni, és azt kapuzdrdsig az 50 kilo-
méterre levs Briinnbe juttatni. Brik mester telje-
sitette a feladatot, 4m az emberek ettdl kezdve

s Lkertlték, mert igy gondoltdk, hogy a md csakis

az 6rdog kozbenjdrdsdval sikertilhetett.

Az dtjir6 mennyezetén egy hatalmas
felfuggesztett sarkdnyt, helyesebben krokodilt 14-
tunk. (A krokodilt a kdzépkorban ezen a vidéken
még nem ismereték.) Ugy tartjdk, hogy a sdrkdny
a Svratka foly6 mellett €lt, és rettegésben tartotta
a vdros lakéit. A vdrosatydk nagy jutalmat igértek
annak, aki elbir vele. Végiil egy, a vdrosba vet6-

- dott hentesinas bdnt el a szornnyel. Marhabdétbe

varrt oltatlan meszet hasznalt csaliként. Amint a
rettegett krokodil felfalta a csalit, €s ivott a Svratka

vizébdl, a mész dolgozni kezdett a gyomrdban,
egyre nagyobbra piffesztette, amig szét nem puk-
kadt. Az inas megkapta jutalmadt, a briinniek pe-
dig djra nyugodtan alhattak.

A hajdani vdroshdza egészen 1935-ig toltotte
be eredeti funkcigjdt. Torténelmi termeit ma is
ldtogatja a nagykozonség. Informdcios és kultu-
rdlis kézpontként mikodik, kidllitdsoknak, ren-
dezvényeknek ad otthont. Legnagyobb attrakci-
Gja taldn mégis a kozel 63 méter magas torony,
ahonnan kival6 kildtds nyilik a vdrosra.

Friss fejlemény az éplet torténetében, hogy a

vdrosi énkormdnyzat a jelenleg feldjitds alatt levg
belsé éptiletszdrnyban iroddkat és kozosségi he-
lyiségeket létesit a varosban €l6 kisebbségek szd-
mdra. Ennek koszonhetSen a briinni magyarok
is hamarosan ebben a patinds épiiletben kapnak

otthont.
DI

KONYVAJANLO

Magyarok a nagyvilagban

Akik altal elobbre haladt a vilag

Vildghirt mtvészek és hirességek, tuddosok és
neves feltaldlok, Nobel- és Oscar-dfjasok, tUzlet-
emberek és villalkozok, miniszterelnokok és koz-
ismert politikusok, olimpiai és vildgbajnok spor-
tolok, vagy csak a hétkoznapi élet szerepldi 6k,
akikrél e konyv szol. Kozos benniik, hogy ma-
gyar gyokerekkel rendelkeznek, sziiléfoldjik — ne-
kik vagy Gseiknek — a Kdrpdt-medence Magyar-
orszaga.

Utra keltek (vagy haj-
dandn sztleik), olykor
azt sem tudvdn, hovi
sodorja ket a sors.
Mennitik kellett, politi-
kai, valldsi, egzisztenci-
dlis, mordlis okokbdl,
vagy mert hajtotta Gket
a vilag felfedezése utdni
vagy. Gyakorta egy szdl
ruhdban, pdr fillérrel a
zsebben, nyelvtudds és

NAGYVILAGBAN

Akik dital
eldbbre haladt a vildg

kapcsolat nélkiil vgtak neki a nagy utnak. A sem-
mibdl kezdték djra életitket egy idegen foldon,
egy idegen kultirdban.

Most — jelképes értelemben — e konyv dltal ha-
zatérnek. Elettorténeteikbdl kideriil: sokan kozii-
liik nem csak a magyarsdg hirnevét dregbitették,
hanem a vildgot is el6bbre vitték. Munkdssaguk
az egyetemes magyar kultdra része.

Tobb mint tiz éven 4t, sok-sok orszdgban egy
kis csapat kitartéan gyfiijtotte és készitette ezeket
az frdsokat: mintegy félezer életrajz, tobb mint fél-
szdz kozosség-torténet sok szdz képillusztraciéval,
s mintegy négyszdz szervezet elérhetGségét tartal-
mazo6 cimtdrral. A Médiamix Kiado kiadvanya
bizonyos értelemben egyediildlls, mert informa-
tiv, olvasmanyos, szérakoztato, képekkel gazda-
gon illusztralt, olykor megrdzo, lélekfelemeld tar-
talommal biré frdsok Gsszessége, s ilyen széles
reprezentdcioval még nem jelent meg életrajzgyti-
temény az emigrcié magyarsigardl. Tovabbi in-
formdciok: www.pano-rama.hu.




CESKE RESUME

INNEN-ONNAN

Rakoczi sugarat Rodostoban

II. Rakoczi Ferenc ma-
gyar fejedelemrdl nevez-
ték el 2009. jinius 11-én
a torokorszagi Rodosto-
ban (ma Tekirdag) azt a
sugdrutat, ahol a fejede-
S lem emigraciojanak ott-

" hont ado egykori hdza
all, és amely mar negy-
s ven éve emlékmiizeum.

Torokorszdgban a négy-
napos hagyomdnyos Cse-
resznye Fesztivil keretében
rendezték meg Rodostéban
a Magyar Napot, és tartottik meg a Rikoczi Ferenc
sugdrit névado innepségét. A Mdrvany-tenger part-
jan fekva vdros vezetése ugyanis gy hatdrozott, hogy
ezentul I1. Rakoczi Ferenc (1676-1735) nevét viselje
az a sugdrut, ahol a bujdoso fejedelem egykori hdza
dll. A vdrosatydk azt hangsilyoztdk, hogy szimukra
is fontos a magyar vezér emlékének megsrzése, és
ugy tartjak, hogy a rodost6i I1. Rdkéczi Ferenc sugdr-

ut mélté emléket dllit a vezérld fejedelemnek.

Rakécezi az dltala vezetett szabadsagharc leverése
utdn 1717. oktéber 10-én szdllt partra negyven hivé-
vel egyiitt Gallipoliban III. Ahmed szultin meghivi-
sdra, és Rodostoban telepedett le, itt €lt remete életet
haldldig.

A fejedelemnek otthont adé épuletet két éve a ma-
gyar killigyminisztérium teljesen renovdltatta, most
pedig a muzeumot korszerGsitik a legmodernebb
muzeoldgiai elvek szerint.

A rodost6i Magyar Nap mdsik jelentds kulturdlis
eseménye volt, hogy Németh Mdria isztambuli fGkon-
zul megnyitotta a Magyarok nyomai Toérokorszdgban
cimd kidllitdst, amely bemutatta a magyar €s a torok
nép sok évszdzados, szertedgazé és sokoldald kap-
csolatait a nyelvi és népzenei hasonlésagoktol kezd-
ve a magyar szabadsdgharcos emigransok befogada-
sdn 4t Széchenyi Odén munkdssdgdig (6 teremtette
meg a 19. szdzad mdsodik felében a korszerd isztam-
buli ttzoltésigot).

Forrds: Felvidék Ma

Marai-emléktabla San Diegéban

Mdrai Sindor tiszteletére elméktdblit avattak San
Diegban. A kassai sziiletésd ir6 ugyanis ebben a dél-
kaliforniai vdrosban toltétte élete utolso éveit, ott halt
meg husz évvel ezel6tt. Az évfordul6 kapesin nagysza-
bdsi Mdrai-emlékiinnepséget tartottak, ennek része-
ként avattdk fel 2009. februdr 24-én Csikai Mdrta alko-
tdsdt a Balboa parkban.

Az avatdsi ceremoénidn Bdcs Ferenc szinmivész —
Mirai megformaldja az "Emigrans" cimd filmben — rész-
leteket olvasott fel az {6 "Fuves konyv" cimd munkd-
jabol.

Mdrai Sandor 1900-ban sziiletett Kassdn. ElsGsorban
regényiroként ismert, bdr szintén jelentds novella-, vers-
és tdrcair6i munkdssaga, és néhdny szindarabot is ftt.
- 1948-ban emigralt. Rovid
™ ideig Svdjcban, Olaszorszag-

| ban élt, majd az Egyesiilt Al-
lamokba, New Yorkba kol-
1 tozott. 1968-ban révid idSre
visszatért Olaszorszdgba,
majd ugyanebben az évben
Kalifornidban, San Diegéban
| telepedett le. Ott lett ongyil-
kos 1989. februdr 21-én.

Forrds: Felvidék Ma

Marai Sandor: Az élet értékérdl
(részlet a Fiives konyvbél)

Az életnek értéket csak a szolgdlat adhat, amellyel
az emberek tigye felé fordulunk. Ez kissé szigortian és
dltaldnosan hangzik, de ez az egyetlen igazsdg, melyet
minden kovetkezménnyel megismertem. Senki nem til-
het a virdgos réten, mint Ferdindnd, a bika, s nem sza-
golhatja biintetleniil a szép virdgokat. Ember vagy, te-
hdt ember modra és az emberek kézott kell élned.

Ember médra élsz, ha igazsdgosan élsz. Ha minden
cselekedeted és szavad aljdn a szdndék van: nem dr-
lani az embereknek. Ha megkisérled — feltiinés és hiti
szerep nélkiil— segiteni az embereknek. Néba csak az-
zal, bogy nem hallgatod el az egyszerii igazsdgokat.
Néha csak azzal, hogy nem mondod tovdbb, amit md-
sok hazudnak. Néba csak azzal, hogy nem mondasz
igent, mikor mindenki kiabdl: ,Igen, igen!” Egy életen
dt, kdvetkezetesen, nem beleegyezni abba, ami az em-
berek hazugsdga, nagyobb hdsiesség, mint alkalmilag
hangosan és mellveregetve tiltakozni ellene.

A haldlos dgyon csak akkor pibensz nyugodtan, ha
mindennap, minden éntudatoddal, az igazsdgot szol-
gdltad. Néha nagyon egyszerti és kicsinyes az igazsdg.
De te ne vdlogass. Ennyi az élet éricke.

Ceské resumé

V dvodni rubrice Ze Zivota svazu prindSime shrnuti vyznamnych uddlosti nasi
organizace, které se odebrdly v drubém pololeti roku 2008 a v prvnim pololeti
roku 2009. Informujeme také o celostdtnich uddlostech (sjezd delegdtii Svazu Ma-
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dalsimi organizacnimi jednotkami Svazu Madari Zijicich v Ceskych zemich (Tep-
lice, Ostrava).

Rubrika Vyroci je vénovdna 250. vyroci narozeni Ference Kazinczyho (1759—
1831), vyznamnébo madarskébo bdsnika, spisovatele a reformdtora madarskébo
Jjazyka, ktery byl véznén na Spilberku. Ddle piipomindme 200. vyroci vimrti slav-
nébo budebnibo skladatele Josephba Haydna (1732—-1809) a 100. vyroci narozeni
madarského bdsnika Miklose Radnotibo (1909-1944).

V rubrice NaSe mateistina prindsime cldanek, ktery pojedndvd o vztabu madar-
skébo jazyka a slangu.

Rubrika Prochdzky po Brné zve tentoRrdt k ndvstévé jedné z nejvyznamnéjsich
pamdtek bistorickébo centra Brna —Staré radnice.

V rubrice Zajimavosti informujeme o odbaleni pamétni desky spisovatele Sdan-
dora Maraie (1900-1989) v americkém San Diegu a o pojmenovdni ulice v turec-
kém mésté Tekirdag na pocest vyznamné osobnosti uberskych déjin Ference
Rdkoczibo II (1676-1735).
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